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LE PRIX ELOI 2016

A Toccasion d’un spectacle présenté le dimanche 12 juin dernier au
Monument-Lefebvre de Memramcook, la Société historique et la Société
culturelle de la Vallée de Memramcook ont remis le Prix Eloi-LeBlanc a la
famille de Lucien a Marcellin Léger.

La photo nous fait voir les membres de la famille Léger qui étaient présents
alaremise du Prix Eloi-LeBlanc 2016. Au centre de laphoto, on voitle Pére
Guy Léger, fils de Lucien, qui a accepté le prix au nom de la famille.

Créé en 2012 pour rendre hommage au grand violoneux Eloi a Protais
LeBlanc, le prix est décerné annuellement a un ou a des artistes ayant des racines
a Memramcook et qui se sont démarqueés.

Le prix Eloi de Memramcook 2016 veut rendre hommage a la famille Léger
qui a profondément marqué la communauté par son engagement dans le chant
choral et la musique pendant tout un siécle. Pendant ces années la famille Léger a
ému la communauté de Memramcook en contribuant de fagcon remarquable aux
chants liturgiques a la Paroisse St-Thomas.

Né en 1879 le patriarche de la famille, Lucien Léger, est décédé en 1967. 11 a
commencé a chanter dans les chorales vers les années 1900 pour ensuite prendre
la direction de la chorale de la Paroisse St-Thomas. Il a également été musicien
dans la fanfare du village fondée en 1901.

Lucien Léger a eu dix enfants, dont sept qui ont chanté dans des chorales
religieuses et communautaires. Plusieurs membres de la famille ont été tres
actifs, quatre d’entre eux ayant assumé la direction de choeurs. Le pére Guy
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Léger, le seul des enfants de Lucien Léger toujours en vie, accepta le prix au nom
de la famille. Un des descendants de la famille, le petit-fils de Lucien Léger,
Charles LeBlanc, poursuit la tradition comme organiste et directeur de chorale et
était de la cérémonie dimanche pour accompagner la chorale.

Le spectacle a permis a plusieurs artistes et invités de rendre hommage en
paroles et en musique a cette grande famille qui a fait rayonner Memramcook
dans larégion etailleurs.

Plusieurs artistes et invités sont venus célébrer cette famille de Memramcook.
En premiére partie, les violoneux Eddy Poirier, Janelle Dupuis et Jérémie Dupuis,
accompagnés d’un groupe de musiciens sous la direction d’Eugéne LeBlanc ont
présenté un hommage 4 Eloi LeBlanc.

En deuxiéme partie, la chorale de la communauté a rappellé les grands
moments de I’ceuvre de la famille Léger. Les artistes Monette Gould, Georges-
Alfred Boudreau, Cédric Gautreau et Gis¢le Savoie ont participé a cethommage.

Nous reproduisons ici une lettre de remerciement que Pére Guy Léger
adressait par aprés a La Société culturelle de la Vallée de Memramcook et a La
Société historique de la Vallée de Memramcoot.

Aux Comités responsables,

Le geste que vous avez posé lore du dimanche, 12 juin dernier, envers les
membres de la famille de Lucien a Marcelin Léger au Monument Lefebvre
m'a profondément touché.

Comme dernier survivant de la famille immédiate de mon pére, il me
revient d'exprimer mes remerciements ainsi que les sentiments de
reconnaicsance de toute ma famille pour I'attribution du Prix Eloi. Je suis
certain que, s'ils étaient encore parmi nous, ils se joindraient a moi pour
vous le redire.

Je tiens également a vous dire 'expression de ma grande satisfaction et
mes félicitations pour avoir mis sur pied un organisme qui prend le temps de
consulter lhistoire de notre région de Memramcook et dy relever les
personnes qui 'ont marquée de fagon signifiante.

Puisse un tel hommage rappeler aux concitoyens actuels la valeur des
gestes posés par ceux qui ont fait honneur a notre vallée dont nous sommes
tous fiers et continuer ainsi a édifier avec courage un avenir dont eux méme
et leurs enfants pourront bénéficier.
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LES RELIGIEUSES BOUCHER

Par Adélard Poirier
Nous reproduisons ici, avec permission de ['auteur, une partie d'un article qui a paru dans
un Cahier de la Société historique de Grande-Digue™® dans lequel ['auteur nous parle de
trois soeurs devenues religieuses, y compris Soeur Marie-des-Anges dont plusieurs de nos
lecteurs se rappelleront.
Le rédacteur
Introduction

Autrefois, les parents avaient de nombreux enfants. Cela était un grand
avantage pour le fermier ou le p&cheur qui avait besoin de I'aide pour accomplir tout
le travail. Les enfants n'allaient a I'école que quelques années ; ils devaient aider les
parents surlaferme ou a la péche.

Pour les enfants qui pouvaient poursuivre leur éducation, étre religieuse,
religieux ou prétre eétait considéré au méme niveau qu'étre enseignant,
enseignante, secrétaire ou infirmier, infirmiére, presque comme on considére une
profession ou un métier aujourd'hui car, en ce temps-I3, la religion avait une grande
place dans la vie quotidienne. Alors plusieurs familles fournissaient 2 ou 3
religieuses a des communautés. Bien sdr, il y avait I'appel, la vocation qui rassurait
la personne et qui la faisait perséveérer.

L'année derniere, le Brins d'Histoire présentait trois religieuses de la famille
Poirier. Voici trois religieuses de la famille Boucher. Placide Boucher et Augustine
Richard du Pont-de-Shédiac ont eu une famille de six enfants : 3 filles et 3 gargons.
Les trois filles sont entrées chez la Communauté Notre-Dame-du-Sacré-Coeur.
L'une avaitdes talents exceptionnels surtout en couture ; les deux autres religieuses
étaient des enseignantes, des directrices, des personnes douées qui en plus des
talents manuels réussissaient toutes taches entreprises.

SCEUR ELSIE BOUCHER (Marie-des-Anges) 1907 -1997

Elsie naquit a Grande-Digue en 1907. Apres l'école
primaire, elle alla continuer sa formation au Couvent de
I'lmmaculée-Conception. Comme elle était une niéce de
Monseigneur Jean Hébert, curé de Bouctouche, elle demeura
au presbytére qui a cette époque-Ia se trouvait a quelques pas
du couvent.

Le milieu, bien sdr, était favorable a I'épanouissement des
vocations religieuses et Elsie ne prit pas de temps a mdrir sa décision. En 1925, elle
était déja en période de formation au noviciat des Religieuses de Notre-Dame-du-
Sacré-Coeur. En 1926, Elsie, qui était maintenant Sceur Marie-des-Anges, était
déja institutrice et directrice de I'externat a Grand-Sault ou elle compléta ses dix-
sept premiéres années d'enseignement. De 1943 a 1949, elle est institutrice a
I'école de Shédiac. Ce fut ensuite le tour de I'Académie Assomption a Bathurst a
profiter de son expertise ou elle ceuvra de 1949 a 1958. Durant toutes ces années,

*Brins d'histoire - Cahier de la Société historique de Grande-Digue, numéro 23, mai 2016, p.4-13
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elle marqua profondément plusieurs générations de jeunes.

Cette derniére date correspondait a I'ouverture de I'Ecole Regionale de la Vallée
de Memramcook, mieux connue peut-étre sous le nom de I'Ecole Abbey-Landry.
Pendant les quatorze années suivantes, elle dirigea cette école. Partout ou Soeur
Elsie a oeuvre elle a cumulé des charges d'enseignement, de direction ; toujours
elle afait son travail avec une maitrise peu ordinaire.

‘Voici un témoignage regu aujourd'hui d'un de ses anciens éléves quinous dit :
« Educatrice de coeur, avec discipline et rigueur, elle avait le souci d'impréegner
chez les jeunes des principes de base pour en faire de solides citoyens et
chrétiens. Elle s'est vue confier des responsabilités importantes et elle s'est
acquittée de ces taches aveczeéle etacharnement. »

En 1972, elle fut heureuse de terminer ses années d'enseignement. Il lui restait
maintenant le loisir de jouir d'une retraite préparée depuis longtemps. Durant toutes
ces annees, elle n'avait manqué qu'une seule journée de
classe acceptée par obgéissance a sa supérieure qui ne la
trouvait pas assez bien portante pour se rendre a l'école.

Elle quitta I'enseignement sans regret, puisque c'était le
temps, mais comme son énergie n'était en rien diminuée, elle
proposa de s'improviser cuisiniére et maitresse de maison.
Pas si facile quand on a enseigné toute sa vie. Tout de méme,
en peu de temps, elle étaitdevenue un cordon bleu sans qu'on
ait eu le temps de s'apercevoir qu'elle avait changé de métier.
Huit ans plus tard, c'est-a-dire en 1980, on la retrouve a
Grand-Sault, supérieure et affectée a plusieurs travaux
domestiques. Dans ce nouveau poste, elle eut certainement
I'occasion de revoir de nombreux anciens €léves a qui elle
avaitenseigné durantles années 1926 a 1943.

Vers la fin de cette derniére période, elle reconnut elle-méme que ses énergies
de continuer a ce rythme étaient épuisées. C'est pourquoi elle accepta volontiers
d'aller travailler a temps partiel a Sainte-Marie-de-Kent. On était alors en 1991 eton
pouvait prévoir qu'elle continuerait ainsi a servir pendant quelques années encore.
Or, en I'été 1991, elle fut victime d'un accident d'automobile qui I'obligea de venir a
l'infirmerie de la Maison-Mére pour y vivre la derniére tranche de sa vie.

Le 17 février, on célébrait le 73° anniversaire de fondation de la Communauté.
Sceur Elsie ne se sentait pas bien ce jour-la. Au courant de l'aprés-midi, on la
conduisit a I'nopital ou elle mourut le lendemain. Jusqu'a son accident en 1991, sa
vie avait eté débordante d'activités et de fidélité a son engagement. Elle aimait la vie
commune ou elle trouvait le moyen de taquiner, de jouer des tours, de se les faire
rendre aussi. Elle aimaitla vie de priere et elle y fut fidele jusqu'au bout.

Son départ laisse un vide, mais son séjour auprés de Dieu nous donne
I'assurance qu'elle reste présente a ceux et celles qui I'ont connue ici-bas et qui l'ont
aidée a poursuivre sa marche vers la vie éternelle.

[Les deux autres biographies parues dans 'article en question sont celles de ses seeurs : Sweur Yvonne
Boucher (Marie-Félicité) 1908-1973 et Seur Orise Boucher (Marie-Edith) 1913-1992.]
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LA POINTE FOLLY

- Site d’un fort militaire et d’un phare maritime -
par Gérard LeBlanc

Aujourd’hui isol€e, la pointe Folly fut I’emplacement, environ 250 ans passés,
d’un fort militaire et quelques 140 ans plus tard d’un phare maritime.

L’évidence historique de leurs présences sur la pointe est souvent entremélée de
faits historiques et de tradition orale — celle-ci souvent recueillie par Placide Gaudet
par rapport au fort militaire.

Un extrait d’un article de Helen Kristmanson, publié en 2004, est un exemple des
articles assez nombreux qui ont été publiés sur ce sujet et qui reposent en assez
grande partie sur la tradition orale. Dans cet article' intitulé “Bref historique de
Beaumont au Nouveau-Brunswick”, elle inclut une section qui traite de la pointe
Folly et donne plusieurs références d’auteurs qui se sont penchés sur le sujet. Elle fait
surtout reférence a un article de Cyril Chapman® qui fut publié en 1950 alors qu’il
aurait encore existé certains vestiges du fort militaire.

Les lignes suivantes sont tirées de la section de son article ou elle discute de la
pointe Folly.

Fort Folly était a origine Fort de la Galisonniére (Perry’ 1988:17) ou Pointe

Rocheuse, mais aucune preuve archéologique ne démontre qu’un fort a été

construit sur la pointe. Des fouilles archéologiques pourraient permettre de

préciser si la fondation en pierre, située dans une clairiére au milieu de la pointe
boisée, était associée au phare érigé ici en 1890 (Times Transcript, le 9 janvier

1890).

Le fort a suscité beaucoup d'intérét au cours des années. Deux récits au moins

traitent de sa fonction initiale. Ces comptes rendus, qui sont probablement des

histoires anciennes, présentent des tableaux tout a fait opposés des événements
survenus a cet endroit.

Le premier récit est paru dans un article’ du Tribune-Post de Sackville en 1950.

Cyril Chapman de Dorchester a rédigé 'article, en empruntant le pseudonyme

« Nampahc », Chapman épelé al’envers. Selon M. Chapman, le phare ala pointe

du Fort Folly était a I'époque essentiel car il y avait beaucoup d’activités de

1-Helen Kristmanson, Manuscrits sur I’archéologie du Nouveau-Brunswick, Secrétariat a la Culture
etau Sport, 2004,
http://www2.gnb.ca/content/dam/gnb/Departments/the-tpe/pdff Arch/MIA3 7 french.pdf
2-Nampahe (a.k.a. Cyril Chapman), The Story of Fort Folly and Other Interesting Historical
Notes. The Sackville Tribune-Post, March 7, 1950, Sackville, NB.

3-Perry, C., 1988 Labor of Love, Times Transcript de Moncton, le 3 septembre 1988, p. 17.
Moncton (Nouveau-Brunswick)
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navigation dans la baie de Shepody et les estuaires des riviéres Petitcodiac et
Memramcook. M. Chapman mentionnait que « trés peu de personnes savent
qu’'al’époque de I'occupation frangaise de I'Acadie, un fort était situé environa
proximité de ce phare, et encore moins savent que deux grands canons
frangais reposent dans la boue au bas de la falaise. lls sont visibles
uniquement a3 marée trés basse. ». Il y a cinquante ans, on pouvait, semble-t-il
encore voir le logement a I'entrée du magasin du canon (Nampahc 1950:1). M.
Chapman pense que les Frangais ont déjoué les Anglais a la pointe du Fort
Folly. Il décrit un incident dans lequel « les canons de Fort Folly » étaient
pointés sur « la flotte britannique commandée par un certain capitaine Frye...
parfois... appelé la bataille de Petitcodiac ou de Shepody ». Selon la légende
mi'’kmagq, les tirs des canons du fort étaient tellement bien nourris que
'escadron britannique a dii battre en retraite dans la baie. Toutefois, le
capitaine Frye, profitant de la nuit, a débarqué un peu plus haut dans la
péninsule etaincendié les maisons etles granges des Acadiens. Entre temps,
les troupes qui protégeaient le fort ont été témoins de ce qui se passait et les
soldats se sont précipités alamaison, laissant le fort sans surveillance.
Les Frangais ayant quitté leur poste, les Anglais avaient la voie libre pour
débarquer et le fort a été capturé. M. Chapman mentionne des victimes des deux
cotés et a recommandé I'installation d’un repére pour commémorer I'endroit ou
les Acadiens, avec I'aide de quelques Mi’kmagq, se sont défendus héroiquement
contre les Anglais.
Le deuxiéme récit tiré du livre de M. Bowser* raconte une histoire différente.
Selon cette version, ce sont les participants a la rébellion Eddy qui ont construit
le fort. « La rébellion Eddy était dirigée par le colonel Jonathan Eddy pére,
appuyeé par le colonel John Allan et d’autres habitants de la Nouvelle-Angleterre
qui s’étaient établis dans le secteur de I'isthme de Chignecto » (Bowser 1986:38-
39). La rébellion Eddy était une tentative armée pour prendre le contréle du Fort
Cumberland afin d’entamer le processus pour faire de la Nouvelle-Ecosse une
colonie rebelle. A I'époque, les provinces de la Nouvelle-Ecosse et du Nouveau-
Brunswick ne formaient qu’une seule province.
En voyageant en bateau, Jonathan Eddy a réuni un groupe de Frangais, de
Mi’kmagq et d’hommes de la Nouvelle-Angleterre, et a déposé une petite troupe a
I'embouchure de la riviére Petitcodiac pendant qu'il se dirigeait vers Chignecto.
La troupe devait guetter tout renforcement pouvant arriver au Fort Cumberland.
« Selon la tradition, la troupe a construit un petit fort temporaire et depuis cette
période, I'emplacement est connu comme le Fort Folly » (Bowser 1986:38-39).
On suppose que certains hommes de Jonathan Eddy étaient aussi postés sur
I'ile Dorchester pour surveiller la riviere Memramcook.

4-Bowser, R.,1986 Dorchester Island and Related Areas., Sackville (Nouveau-Brunswick).
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Les deux récits sont trés différents. Des fouilles archéologiques pourraient
possiblement fournir des informations sur Pexistence et la vraie fonction du fort.
La tradition locale, qui a été rapportée ailleurs, veut que deux grands canons
installés en position de défense devant le fort sont enfouis dans la boue de la
baie en aval de I'emplacement du fort (Perry 1988:17).

L’article de Cyril Chapman auquel Helen Kristmanson référe plus haut était

intitulé: The Story of Fort Folly and Other Interesting Notes.
Nous en reproduisons une traduction dans les lignes suivantes. A remarquer

que Iarticle fut publié en 1950 alors que le phare maritime était encore en place.
Situé sur un haut promontoire rocheux et désert, a la pointe sud-est extréme de
la pénisule étroite qui sépare les eaux vaseuses de la Memramcook du cours
d’eau encore plus vaseux de la Petitcodiac, et surplombant la baie Chipoudie,
estsituéun phare connu aujourd’hui comme le phare de la pointe Folly.
A époque oll une navigation importante sillonnait la baie Chipoudie et les
estuaires des rivieres Petitcodiac et Memramcook, ce phare était d’une utilité
tres importante, tandis qu’aujourd’hui il ne sert qu’a guider les quelques bateaux
qui montent lariviére jusqu’aMoncton.
Trés peu de gens savent qu’a I'époque de l'occupation frangaise en Acadie, un
fort (dont je n’ai jamais pu confirmer le nom) se situait approximativement tout
juste a coté du phare en question, et encore moins de gens savent qu'il existe
deux canons dans la vase au bas de la falaise. Ceux-ci sont seulement visibles a
marée basse.
L’histoire de la guerre qui mena a Pexpulsion des Acadiens est en grande partie
racontée par les historiens anglais et par conséquent on souligne surtout la
capture, presque sans effusion de sang, des forts Beauséjour et Gaspereaux par
les troupes anglaises et on omet de mentionner les quelques batailles ou les
envahisseurs subirent la défaite. Un de ces engagements qui se fit entre les
canons du fort Folly et la flotte anglaise commandée par Capitaine Frye est
parfois appelée la bataille de Petitcodiac ou Chipoudie.
La légende Micmac nous dit que le feu des canons du fort fut tellement intense
que la flotte anglaise fut forcée de se retirer plus loin dans la baie. Mais durant la
nuit le capitaine Frye réussit a accoster plus haut dans la péninsule et ses
troupes incendiérent les granges et demeures des Acadiens. Voyant leurs
propriétés en flamme, la garnison sortit du fort et ils tentérent sans succés de
sauver leurs demeures et leurs possessions. Les canons étant maintenant
laissés sans surveillance, une sortie fut faite par les Anglais et le fort fut
facilement capturé... Selon la légende, cette bataille résulta en plusieurs
victimes, morts oublessés...
Il est dommage qu'aucun effort ait été fait pour retirer les deux canons frangaise
de laboue de labaie Chipoudie.
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Faits historiques ou tradition orale?

Les deux articles reproduits plus haut résument assez bien ce qui nous a été
transmis de |’histoire de la pointe Folly au cours des années. Or, on doit reconnaitre
que ces récits sont basés en partie sur des faits historiques, et en partie sur la tradition
orale.

Par rapport au phare maritime, on ne peut douter de son existence et lorsque Cyril
Chapman publia son article le phare était encore en opération comme on verra plus
loin. Cependant, certains faits qui ont été publiés dans le passé ne sont pas exacts,
ayant été transmis de bouche a oreille, résultant en oublis de détails.

Quant aux commentaires qui se rapportent au fort militaire, ils comprennent
quelques faits historiques, mais plusieurs autres découlent de la tradition orale.

Dans son article reproduit plus haut, Helen Kristmanson cite, dans ses références,
le livre* de William Francis Ganong qui, en 1899, avait rejoint par lettre Philippe
Belliveau lui demandant s’il avait des connaissances a propos du fort qui aurait existé
alapointe Folly.

Nous reproduisons ici, verbatim, la réponse’ que Philippe Belliveau avait fait
parvenir a William Ganong.

Dear Sir
I received your letter few days ago. about the fort that you ask me about | will tell
you all | know. | am over 50 years old and | always live here. about two miles from
Fort folly Point all that | seen is a wall of stones about 2! feet hight. and when we
dug the cellar for the light house we tore the wall down, so the light house is build
over the fort. it was always called Fort Folly Point. but | don’t think there was
much of a fort there. all | Seen of it is the little wall, and a little hole dug in the
ground. there is nothing to be seen now that looks like a fort. but they all say
there was afortthere, anditis called Fort Folly Point.

Your truly

Philip T. Belliveau

Light house keeper

Fort Folly Point

Boudreau Village, N.B. (Can)

D’aprés les commentaires de Philippe Belliveau, les vestiges du fort
indiqueraient que le fort n’était pas d’une grande dimension. Ses commentaires
révelent également que lui-méme faisait partie du groupe de travailleurs qui ont
construit le phare maritime. Certains en ont déduit que Philippe était le premier
gardien du phare mais, comme on verra plus loin, ceci n’est pas le cas.

5-Ganong, W. F., A Monograph of Historic Sites in New Brunswick, Transactions Section II, 1899.
6-William Francis Ganong fonds, Location : S 217, F 3, Archives et bibliothéque de
recherche/Musée du Nouveau-Brunswick.
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LE FORT MILITAIRE

On ne peut douter de I’existence d’un fort militaire & la pointe Folly.

Un document officiel en confirme 1’existence.

Dans une lettre’ du 8 mai 1754, le gouverneur du Massachusetts, William Shirley,
s’adresse ainsi & Sir Thomas Robinson du Colonial Office de Londres :

« it seems not to be doubted but that the Force | have before mention'd, might enable

the Kings Troops to make themselves very easily Masters of the small Fort at Gaspero,

and the Town of Bay Vert, and hinder Provisions or other Stores from being landed

there, ortransported to Beau Sejour; as also of the small French Fort on the point of

Land between the Rivers Amrancook and Petcoject *, the Village of Westcough,

and the point of Wood near it, with all the French Settlements along the Coast of the

Gulf of St. Lawrence between Bay Vert and the Gut of Canseau, where Provisions,

stores, or Troops may be landed. »

i ne semble y avoir aucun doute que le fort aurait été construit par les Frangais.
Quant a savoir quand et par qui, on se heurte a d’autres sources contradictoires.

On a souvent identifié le fort qui existait a 1a pointe Folly vers 1755 comme le fort
de La Galissoniere. Cette appellation fut utilisée, vers la fin du 19° siécle, par
Phistorien Placide Gaudet qui disait® que « ici, au bout de la pointe rocheuse (de
Beaumont), on reconnait encore les traces de l'emplacement d’un fort construit sur
les ordres du gouverneur du Canada (1747-1749), Michel de la Galissoniére. »
Placide ne fournit cependant aucune référence pour confirmer ceci.

Une autre source suggeére une situation un peu différente®. Ce serait Beauharnois,
gouverneur du Canada qui aurait envoyé le Chevalier de la Corne établir des postes
militaires & Cocagne, 8 Memramcook et ailleurs. « Ce fort aurait été bdti vers les
1749 et aurait contenu une boulangerie de 10' x 10', un hépital de 18' x 18' et une
maisonde 12'x 12 faite de pieux et couverte d’écorce. »

Nous savons avec certitude « qu’a la mi-octobre 1749, La Corne partit pour
I’Acadie, ety arriva en novembre, afin de mettre sur pied des compagnies de milice et
construire des fortifications & Chipoudy, Memramcook et Petitcodiac™. »

Par contre, de sources certaines™, nous savons que Charles de la Boische, marquis
de Beauharnois fut gouverneur de la Nouvelle-France de février 1726 a octobre 1747

*: .
Notre propre accentuation.

7-Correspondance de William Shirley, Vol. 2, P. 63, William Shirley & Sir Thomas Robinson,
Boston, mai 8, 1754.

Disponible : hups://archive.org/stream/correspondenceof02shirfipage/62/mode/2up

8-Placide Gaudet, Centre d'études acadienncs Anselme-Chiasson, Université de Moncton, 1.27.8
8A-Lettre de J. R. Bourque, historien en recherches, 8 M. Manning; Bibliothéque et Archives
Canada, voir référence A.

8B-LA CORNE, LOUIS (Jean-Louis, Pierre, Louis-Luc, Louis-Frangois) DL, dit le chevalicr de
La Come, Dictionnaire biographique du Canada.
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et qu’il fut remplacé par Rolland-Michel, marquis de La Galissoniére, qui demeura
gouverneur jusqu’a octobre 1749.

Ce serait donc Louis de La Corne, dit le chevalier de La Corne, qui aurait construit
le fort militaire de la pointe Folly, vers 1749, sur les ordres de La Galissoniére et non
pas sur les ordres de Beauharnois qui était retourné en France depuis deux ans.

Le récit de I’expédition du capitaine Frye (mentionné plus haut, voir p. 9 & 10)
lors des malheureux événements de 1755 est confirmé par les rapports des troupes
anglaises aprés la bataille de la Petitcodiac. Ces rapports ne font cependant aucune
mention que ce sont les soldats du capitaine Frye qui auraient détruit le fort a ce
moment. La référence aux tirs de canon intenses provenant du fort est clairement
identifiée comme une légende Mik’mah par Cyril Chapman. On doit, par contre,
admettre qu’il est fort probable que ce fort fut détruit par les Anglais a cette époque.

Dans une lettre 3 W. F. Ganong, datée du 3 octobre 1927, M. W. Hewson dit : « ce
“Fort Folly” aurait été démoli par les Anglais au temps de la dispersion et jeté deux
canons de bronze a I'eau. Ces deux canons ont été vus par les monsieurs Fred et
William O 'neil de Fort Folly Point »’.

Hewson suggére le vraisemblable, c’est-a-dire que le fort aurait été détruit vers
1755 en accordance avec les suggestions faites par M. William Shirley en 1754.
Hewson va plus en détail en mentionnant que les canons jetés a I’eau étaient faits en
bronze et identifient des personnes qui les auraient vus.

Ceci nous améne a la deuxiéme hypothése avancée par Bowser, c’est-a-dire que
les canons vus dans la vase au bas de la falaise auraient fait partie d’un fort érigé a la
pointe durant la rébellion dirigée par le colonnel Jonathan Eddy en 1776.

Admettant que le fort de La Galissoniere fut détruit vers 1755, rien n’empéche
qu’un autre fort aurait pu avoir été construit au méme endroit vers 1776 par Jonathan
Eddy et qu’il aurait également été détruit aprés la défaite de ce demier. Cependant,
Bowser ne semble pouvoir fournir aucune preuve définitive a ce sujet.

Quant aux canons que certains ont vus dans la vase, ils n’ont jamais été enlevés ou
identifiés. Ils auraient pu faire partie d’un fort ou I’autre, aucune évidence, autre la
tradition orale, existant pour en arriver  une conclusion.

Qu’il y eut un fort a la pointe Folly vers 1755 est confirmé par la lettre de Shirley a
Robinson et est donc un fait historique.

Les commentaires documentés de Philippe Belliveau révelent que, d’aprés les
vestiges, il s’agirait d’un petit fort, et les commentaires de William Shirley, en 1754,
indiquent la méme chose alors qu’il parle d’un « small French Fort ».

9-Mentionné dans la lettre de J. R. Bourque, historien en recherches, 4 M. Manning; voir
Bibliothéque et Archives Canada, référence A.
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LE PHARE DE LA POINTE FOLLY

Le 15 octobre 1888, la Dorchester Union Freestone Company vend un lot"” a sa
Majesté la reine Victoria représentée par I"honorable Ministre de la Marine et des
Pécheries du Canada. Ce lot se situait a East Folly Point et contenait 3 acres de terre.

La compagnie Dorchester Union Freestone avait préalablement acheté™" de
Augustus DesBarres, le 5 aoat 1856, un lot de 111 acres qui était borné
respectivement a I'est et a I’ouest par la riviere Memramcook et la riviére Petitcodiac
et qui s’étendait jusqu’a la pointe Folly.

La raison pour I"achat du lot de 3 acres par la Couronne devient évidente I’année
suivant I’achat du terrain lorsque le Ministre de la Marine fait paraire I’annonce
suivante'"le 10 avril 1889.

TENDERS addressed to the undersigned at Ottawa, and
endorsed “Tender for Fort Folly Light”
will be received

UP TO 15th MAY, NEXT,

For the construction of

A STONE OR WOODEN LIGHTHOUSE TOWER,
with Keeper’s Dwelling attached, and Outbuildings,
at Fort Folly Point, in the County of
Westmorland, New Brunswick

10 - Registre foncier, Comté de Westmorland, Document #53781, Libro L3, Folio 455
10A - Registre foncier, Comté de Westmorland,Document #17849, Libro KK, Folio 233
10B - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence A
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On remarque dans I’annonce qu’il est question d’ériger une tour ainsi que des
batiments annexes (ourbuildings). Ainsi que I’on verra plus loin, ces bitiments
consistaient en un hangar a bateau auquel était fixée une grue (derrick) et une échelle
(Voirle diagramme a lapage17).

Dans une lettre' du 6 novembre 1889, I’inspecteur des phares mentionne qu’il a
visité et inspecté le phare de la Pointe Folly et que la batisse était terminée et
rencontrait les termes du contrat. Il indique aussi que le hangar & bateau est une bonne
bétisse construite également selon les spécifications du contrat.

Dans son rapport de fin d’année"", en 1889, le Ministre de la Marine mentionne
qu’«un phare a été construit a la pointe du Fort-Folly, dans le comté de Westmorland,
et il sera mis en opération le I” mars 1890. Les travaux ont été exécutés a ’entreprise
par M. E. C. Bowser, de Dorchester, pour lasommede 31,875. »

En 1890, le phare étant alors terminé, le ministére de la Marine fait paraitre
I’annonce suivante dans la Gazette du Canada”.

Avig aux navigateurs
Phare de Fort Folly

Un phare érigé par le Gouvernement du Canada a la pointe Fort Folly, i

I'embouchure des riviéres Petitcodiac et Memramcook, dans le comté de

Westmorland et province du Nouveau-Brunswick, sera allumé & partir du

premier jour de mars prochain.

Lat. N. 45 52°'5" Long. W. 64 33" 52"

Il s’agira d’une lumiére blanche fixe, élevé 77 pieds au-dessus des hautes

eaux, et qui devrait étre visible d’une distance de 14 milles de tous les points

d’approche. L’appareil d’éclairage est du genre dioptrique [a réfraction] de
petite dimension.

La tour est un édifice en bois carré, surmonté d’une lenterne en fer, avec un

logement pour le gardien attaché a I'arriére de la tour. La hauteur du ol  la

girouette de la lenterne est de 35 pieds.

La batisse est peinte blanche, et [a lanterne en fer, rouge.

Les phares maritimes peuvent avoir une lumiére rouge ou blanche. Certains
phares ont une lumiére tournante ou clignotante. Tel que mentionné dans I’annonce
du Ministre de la Marine, le phare de la pointe Folly avait une lumiére blanche fixe,
c’est-a-dire ni tournante, ni clignotante.

11 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence A

11A - Documents de la session de la Puissance du Canada- 1890, 4° session du 6° parlement, Vol 12, A-
1890, p.16.

12 - La Gazette du Canada, Volume 23, numéro 27, page 52, 4 janvier 1890
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La photo adjacente démontre un type des différentes lumiéres qui pouvaient étre
utilisées dans les phares maritimes.

L’érection d’un phare maritime impliquait nécessairement des
dépenses de toutes sortes pour en assurer le maintien et le bon
fonctionnement. Le gardien du phare se devaitd’avoir les outils et les
picces néeéssaires alin de pouvoir parer a tous incidents qui
pourraient mettre en danger I’opération du phare.

Dés la premiére année, on rapporte les dépenses suivantes' pour
I"achat du terrain: 225,008 pour le terrain et 16,758 pour I’arpentage.

Suivant I’achat du terrain, les dépenses suivantes'’ sont rapportées
par le Vérificateur général : 1875,008 pour la construction, 93,758
pour I'inspection, 282,298 pour la lanterne et accessoires, 97,238 pour les lentilles,
21,108 pour le transport de la lanterne et des lentilles et 40,388 pour 7 carreaux de
vitre.

Autre la tour méme, il y avait d’autres ¢quipements et batisses externes assocics a

13 - Documents de la session de la Puissance du Canada-1890, 4° session du 6° parlement, Vol 23, no. 4,
A-1890,p.E-28.
14 - Documents de la session de la Puissance du Canada-1891, 17 session du 7° parlement, Vol. 24, no. 2,
A-1891,p. C-93,
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I’entreprise y compris, entre autres, un bateau avec abri ainsi qu’un derrick (grue).

Le dessin suivant a été tracé & partir d’un croquis” préparé en vue de la
construction du hangar a bateau et de I’équipement connexe. On remarque que la
falaise est démontrée comme étant d’une hauteur de 42 pieds.

[Une photo a la page 21 démontre une installation typique de ce genre.]

Vue du coté Vue frontale

3

Hangar a bateau
(Boathouse)

Echelle

Cale de halage

+— (Boat slip)

1

Dessin illustrant
le hangar a bateau,
la cale de halage
et Péchelle
installés a co6té
du phare
a la pointe Folly

AR EREREE

Plage

On ressort dans les lignes suivantes quelques autres dépenses qui parurent dans
les rapports du Ministre de la Marine ou du Vérificateur général pendant les
premiéres années d’opération du phare de la pointe Folly.

— Dés la premiére année, on indique qu’un derrick’ a été installé au coiit de
98,008. [/ s 'agit de celui illustré dans le diagramme ci-haut.]

— L’année suivante, on rapporte qu’on a dépensé 45,008 pour déblayer le terrain’
autour du phare. [Le 10 juillet 1890, I’inspecteur des phares recommandait” qu’on
coupe les arbres en arriére du phare sur une distance de 125 pieds afin de protéger les

15 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référenec A

16 - Documents de la session de la Puissance du Canada-1891, 1" session du 7° parlement, Vol. 24, no.2,
A-1891,p.C-91

17 - Documents de la session de la Puissance du Canada- 1892, 2° session du 7° parlement,vol. 25, no.1,
A-1892,p.D-26

18 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence B
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batisses contre les feux de foret.]
— En 1892, on indique que « la somme de 31,253 a été dépensée a cette station

pour peinturer” les batiments ».

—En 1893, il a coité 13,508 pour installer un nouveau derrick ™.

Lors de I’érection du phare en 1889, la tour avait été peinturée blanche selon les
directives du Ministére de la Marine. Vingt-trois ans plus tard, en avril 1912, un autre
avis™, paru dans la Gazette du Canada, spécifie qu’un changement doit étre apporté
parrapport a la couleur de I’édifice. En voici I’essentiel :

Avis aux navigateurs Nouveau-Brunswick
Baie de Fundy - Canal Chignectou - Pointe Fort Folly
Changement de couleur du phare
Pogition - A la pointe, 3 I'embouchure des rivigres Petitcodiac et Memrameook.
Lat.N.4552'4" long. W. 64 33'50"

Altération - Une bande horizontale de couleur rouge, sans autre avis, sera peinte
sur la batisse du phare, la rendant blanche avec une bande horizontale rouge.

A la page couverture de ce cahier, on peut voir une illustration du phare aprés le
changement de 1912 alors qu’une bande de couleur rouge paraita latour.

Aides a la navigation maritime

Les aides a la navigation sont des dispositifs extérieurs aux navires, installés pour
aider les navigateurs a déterminer leur position et leur cap, pour avertir de la présence
de dangers ou d’obstacles ou pour indiquer le meilleur trajet ou le trajet préféré.

En plus du phare maritime méme, il peut s’agir de bouée, de signal de brume ou
encore de balise (beacon). Au cours des années, certains de ces aides furent mis en
opération dans la région avoisinante du phare de la pointe Folly.

Nous en donnons une liste dans les lignes suivantes y compris quatre bouées qui
paraissent dans le diagramme 4 la page 20 et que nous avons arbitrairement
numérotéesde 1 4.

Le 2 janvier 1900, un changement qui affecte le gardien du phare de la pointe
Folly est annoncé par le Ministre de la Marine ™ :
Cors de brume manuels aux phares de la Baie de Fundy
Dés le premier jour de juin prochain, on devra installer aux phares de la cote

19 - Documents de la session de la Puissance du Canada- 1892, 4° session du 7° parlement,vol. 27, no.9,
A-1894, p. xxiv.

19A - Documents de la session de la Puissance du Canada-1893, 3° session du 7° parlement, vol. 26,
no.7,A-1893,p. 27.

20 - La Gazette du Canada, volume 45, numéro 41, page 37, 6 avril 1912

21 - La Gazette du Canada, volume 33, numéro 31, page 13, 27 janvier 1900
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de la Baie de Fundy suivants, des cors de brume

manuels qui, par aprés, seront utilisés a chaque fois 2

qu’un sighal de brume venant d’un vaisseau se fera &

entendre.

[12 phares sont identifiés y compris Fort Folly]

En date du 18 juillet 1912, le Ministere de la Marine ju
annonce la mise en place d’une bouée dans le haut de la |
baiec de Chipoudie™. , Bl
Avis aux navigateurs Corde brume manuel

Baie de Fundy - Chenal Chignectou -

Calhoun Flats - Site et description de la bouée

(1) Bouée de la pointe Calhoun

Position - Lat. N. 45° 50 50", Long. W. 64° 33" 35"

De cette bouée, la chapelle indienne sur la rive est de la riviere

Petitcodiac, environ un mille et demi au hord de la pointe Fort Folly, est

dans une direction 333° 30’ et Coles head est dans une direction 23° 30°

Description ~ Bouée-baril

Couleur - Noir

Cette bouée est identifiée par le numéro 1 dans le diagramme a la page suivante.

En 1917, le Ministére de la Marine annonce la mise en place de trois autres bouces
aux environs du phare de la pointe Folly™.

Avis aux navigateurs
Chenal de Chignectou - Riviere Memramcook - Balisage

Les bouées suivantes sont en place aux abords de I'embouchure de la riviere

Memramcook -
(2) Labouée “Wedge ledge”.

Position - 1.12 milles du phare de la pointe Fort Folly dans la direction 152°.

Lat. N. 45° 51' 6", Long. W. 64° 33' 4"

De cette bouée, le cap Demoiselle est dans une direction 207° 30" et le cap

Dorchester (situé environ deux milles au sud de Coles Head) est dans une

direction 127° 30". - Description - Bouée conique enfer  Couleur - Rouge
(3) Position de la bouée - 1/8 de mille du phare de la pointe Fort Folly dans une
direction 129° 30'. - Lat. N. 45° 51' 57", Long. W. 64° 33" 36"

22 - La Gazette du Canada, volume 46, numéro 7, page 22, 17 aott 1912
23 - La Gazette du Canada, volume 51, numéro 2, page 47, 14 juillet 1917

i A= 1y —
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De cette bouée, le cap Demoiselle est dans une direction 192° 30"

Description - Bouée conique en fer Couleur ~ Rouge
(4) Position de la bouée ~ 0.5 milles du phare de la pointe Fort Folly en

direction 70° 30'. - Lat. N. 45° 52' 15", Long. W. 64° 33" 6"
De cette bouée, le cap Demoiselle est dans une direction 197° 30"

Description ~ Bouée conique en fer Couleur - Rouge

5, Chapelle

Rivigre Memramcook '

Sainte-Anne
kY
CA
Q.o _Phare
@% POI Flly
Oo ;,::“u"." i
X K4
03
02
Diagramme illustrant
les aides a la navigation Caih i
dans la région de athoun
. Flats Dorchester
la pointe Folly Cape
Baie
Chipoudie

Cap Demoiselle
(Hopewell Cape)
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Le phare de la pointe Folly demeura en opération jusqu’a 1964 alors que la
structure en bois fut démoli et fut remplacé par une lumicre installée sur une tour
métallique d’une hauteur de dix pieds™.

Il était encore nécessaire qu’un gardien se rendre a la tour pour y allumer la
lumicre.

L'utilisation de la lumiére fut discontinuée en 1976 mais la tour métallique

La photo™ adjacente est un exemple du genre
d’installation qui existait au phare de la pointe Folly
pour permettre de hisser des objets du bas de la
falaise jusqu’au phare et jusqu’au hangar a bateau.

Comme I’illustration a la page 17 le démontre, au
phare de la pointe Folly on avait install¢ une grue au
haut de la rampe (boat slip) pour aider a monter le
bateau et le matériel nécessaire au bon fonc-
tionnement du phare.

24 - Information obtenue du Ministére de Transport.

24A -Photo parue dans Canadian Historic Sites, Occasional
papers in Archacology and History, NO. 9, p. 53.
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Les gardiens du phare de la pointe Folly

Certains écrits, basés sans doute sur la tradition orale, avangaient que Philippe
Belliveau avait été le premier gardien du phare de la pointe Folly et qu’il fut suivi par
son fils Aimé. Or, des recherches effectuées dans les documents™ du gouvernement
fédéral révelent que ceci n’est pas exact.

Le premier gardien du phare de la point Folly s’appelait André Richard.
André Richard -

André Richard fut nommé gardien du phare de la Pointe Folly le 9 septembre
1889, tel que spécifié par un décret du Conseil privé **:

« Que M. André B. Richard soit nommé gardien du phare, récemment établi a la

pointe Folly, comté de Westmorland, N.B., & un salaire de $125 annuellement,

cette nomination entrant en vigueur lors de la mise en opération du phare. »

Selon une lettre™" de I’inspecteur des phares, il en prit charge en novembre 1889 :

«J'obting les clefs du contracteur et le gardien M. André Richard prit charge

de la batisse le 3 de ce mois. Etant donné qu'aucune instruction avait été

donnée pour mettre la lumiére en opération, j'indiquai au gardien d’attendre

pour d’autre information. Normalement, les phares cessent d’opérer le 31

décembre et sont remis en opération le premier mars. »

André était le fils de Bénoni et Marguerite Bourgeois. Né en 1849, André épousa
Domitilde a Placide Saulnier le 7 novembre 1871. Celle-ci était née en 1854.

Un an aprés la mise en opération du phare, au recensement de 1891, la famille
d’André estrecensée comme suit :

[Donnés durecensement 1891] [Selon les registres de Saint-Thomas]
André 42 ans

Domitile 36ans

Lydie 18ans [n-20 mars 1874]

Cyrus -8ans [n-10mai 1883]

Sarah (Sarazine) 5ans [1-13? juin 1885]

Albert 3ans [n-13 octobre 1887)

Edmée lan [1-3 octobre 1889]

On remarque un écart de presquel0 ans entre Lydie et Cyrus. Une recherche dans
les registres de la paroisse St-Thomas révéle qu’en 1891 cinq de leurs enfants sont

25 - Les recherches furent faites, en personne & Bibliothéque et Archives Canada, et via I’Internet,
dans les rapports officiels du Ministére de la Marine et du Vérificatewr général du Canada el dans
La Gazette du Canada.

25A - Décret du Conseil privé 1889-2181, séries A-1-d, Volume 2776, 12 septembre 1889

25B - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C
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déja décédés, y compris I’ainé, Emile (1872-73). Les quatre enfants nés entre Lydie et
Cyrus sont tous morts a un bas age : Blaire (1875-81), Délina (1877-82), Césarine (ou
Sarasine) (1879-82) et Rosalie (1881-82). Trois autres enfants naitront plus tard.

Comme on a pu voir plus haut, le phare de la pointe Folly venait tout juste d’étre
construit lorsqu’ André fut nommé gardien en1889. Or, a I’époque il n’existait pas de
route ni de droit de passage pour se rendre au phare et il devait s’y rendre par bateau ou
en traversant les propriétés privées comme on le constate d’aprés un mémorandum™
de I’Ingénieur en chef du Ministére de la Marine et des Pécheries en 1906 :

« Lors de I'achat du terrain du phare de la pointe Folly en IS8, aucun droit de

passage fut obtenu puisque l'inspecteur des phares a I'époque rapporta que ce

n’était pas nécessaire étant donné que le gardien pouvait s’y rendre par

bateau. Aucune requéte particuliere pour un droit de passage fut faite jusqu’'a

ce que M. Emmerson souleva la question le IE janvier 1905. »

Les successeurs d’André Richard au poste de gardien eurent donc a fonctionner
dans ces mémes conditions.

Tel que mentionné plus haut, le salaire annuel d’ André fut établi a 125,008 lors de
sa nomination au poste de gardien de phare. A cette époque les rapports du
Vérificateur général couvraient la période fiscale du 17 juillet au 30 juin. Par
conséquent, dans le rapport de 1889-1890, on démontre un salaire de 41,67% pour
André, c’est-a-dire le tier du salaire annuel de 125,008 pour les quatre mois
s’étendant de mars a juin 1890.

Durant son emploi comme gardien du phare, André regut deux augmentations de
salaire. La premiére™eut lieu le 17 aoit 1895 alors qu’on lui accorde une hausse de
25,008, augmentant son salaire annuel a 150,008. L’année suivante, le 6 mars 1896,
on lui accorde une autre augmentation par le décret du Conseil suivant™ :

« Que le salaire de André B. Richard, gardien du phare a Fort Folly, comté de
Westmoreland, N.B., coit augmenté de $150 i £175 annueilement, cette
augmentation étant recommendée en vue de I'emplacement isolé du phare et
de la difficulté et des dépenses nécessaires pour se rendre au phare, et aussi

a cause de I'impossibilité pour le gardien d’obtenir un emploi pour suppléer son

salaire.»

En cette méme année, 1896, certaines accusations furent portées contre André
Richard et une investigation s’ensuivit. Ayant eu vent de ceci, le Pére Philias
Bourgeois s’adresse par lettre” au Ministre Blair disant qu’il est au courant « gu ‘une
26 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référenec A [notre traduction)
26A - Décret du Conseil privé 1895-2428, séries A-1-d, Volume 2787, 1aoiit 1895

27 - Décret du Conseil privé 1896-1208, séries A-1-d, Volume 2788, 31 mars 1896
27A -Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C
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Ppétition a été envoyée au Ministre de la Marine recommandant que M. Philippe T.
Belliveau soit nommé comme gardien du phare du Cap Folly en remplacement de M.
André Richard. » Le Pére Bourgeois souligne le caractére exemplaire d’André
Richard et supplie le Ministre d’intervenir en sa faveur.

Bien que le document officiel accusait André Richard d’usage non-approprié des
propriétés du gouvernement y compris ’'usage du bateau, d’autres documents™
démontrent que la raison vraisemblable de son congédiement aurait été de nature
politique, liée au fait, entre autres, qu’il avait supporté le candidat conservateur
Powell contre le candidat libéral Killam lors de I’élection de 1895.

Suivant un échange de plusieurs lettres entre différents responsables du Ministére
de la Marine et des Pécheries, le Sous-ministre fait parvenir cette lettre™* a André
Richard, le 29 novembre 1897 :

« [l me revient de vous informer que suite a un Décret du Conseil privé du 20

courant, votre désignation comme gardien du phare de la Pointe Father (sic) a

été annulée et votre service terminé, et je dois vous demander de remetire la

charge du phare et toute propriété gouvernementale en votre possescion a M.

Philip T. Belliveau qui a été nommé gardien a votre place. »

Suite a son congédiement comme gardien du phare, André prit alors la décision
d’émigrer aux Etats-Unis. Son immigration aux Etats-Unis est confirmée, entre
autres, par le recensement™ des Etats-Unis de 1900 alors qu’on le trouve avec sa
famille et ses deux parents a Fitchburg, Mass.

Ce recensement indique que I'immigration a eu licu en 1898 et donne la liste
suivante de la famille :

Age Occupation
André 50 “Laborer, Woolen mill”
Domitile 46
Lydia 25 “Sewer, Woolen mill”
Cyrus 17 “Carder, Woolen mill”
Sara 14 “Spooler, Woolen mill”
Albert 12 “Atschool”
Edmée 10 “Atschool”
Rosanne 8 “Atschool”
Emile 5
Henri 9mo
Béloni 77
Margaret 74

Le recensement indique que tous les membres de ce ménage sont nés au Canada

28 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C

28A - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C [notre traduction)

28B - 12° recensement des Etats-Unis, 21 j juin 1900, Fitchburg, Mass., District 1613, 25A, ID447, Ligne 4.
Disponible:https://familysearch. or;,/search/record/results"count—zo&query AZB;,lvenname%3Aandrc%20%

2Bsurname%3Arichard~%20%2Bbirth_place%3 Acanada~%20%2Bresidence_place%3Amass~&collection_i
d=1325221
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excepté Henri qui est né au Massachusets [22 aodit 1899]. Il est également mentionné
que Domitilde est mére de 13 enfants dont 8 sont survivants.

Tout indique que la plupart des membres de cette famille sont demeurés aux Etats-
Unis, comme on peut voir au tableau suivant.

Recensements de Massachusetts aux Etats-Unis
(Fitchburg) (Lynn) (Lynn) (Lynn) (Lynn)
1900 1910 1920 1930 1940

André 50 (chef) 58(chef) 68(chef) - -
Domitilde 46 56 66 T4(chef) 86
Lydia 25 34* 54(veuve) 65(veuve)
Cyrus 17 26 36 45 56

Sara 14 24*

Albert 12 22 32 41

Edmée 10 20 30 39 50
Rosanne 8 18 27 37 48
Emile 5 15 25

Henri 9mo 10 20 30 40(chef)
Béloni 77

Marguerite 74

*Lydia épouse Elzéar Léger le 24 juin 1902. lis demeurent chez André et Domitilde
en 1910. Apres quelques années au Canada, Lydie, veuve, revient aux E-Uen 1923.
**Sara épouse Philias Poirier le 26 juin 1910, deux mois aprés le recensement.

A partir du recensement de 1910 on retrouve la plupart des membres de la famille
demeurant & Lynn, Mass. André serait décédé entre 1920 et 1930, tandis que son
épouse, Domitilde, est encore vivante en 1940™ alors que, dgée de 86 ans, elle
demeure a Lynn, Mass., avec quatre de ses enfants, Cyrus, Edmée, Rose-Anne et
Henri que I’on identifie comme le chef de famille.

Philippe Belliveau
Philippe entra en fonction le 29 novembre 1897, a 1’age de 57 ans, a peine un mois
aprés le congédiement d’André Richard . 1l en fut avisé par la lettre™ suivante :
« ll me revient de vous aviser que le Ministre de la Marine et des Pécheries est
heureux de vous nommer gardien de la lumiere a la Pointe Folly en remplacement

29 - Lc recensement des Etats-Unis, 21 juin avril 1940, Lynn, Mass.
30 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C [notre traduction]
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d’André Richard dont les services ont été discontinués. Votre salaire sera de

$175.00 par an, ceci étant le méme que recevait le dernier gardien. M. Richard a

été avisé de votre nomination et a été ordonné de vous remettre la charge du phare

et de toute propriété gouvernementale en sa possession, et je dois conséquemment
vous demander d’agir eh conséquence et de prendre la charge du phare.

En tant que gardien, vous devez vous occuper soigheusement de la propriété en
votre charge et vous devez vous rappeler que le bateau du phare doit étre utilisé
pour les besoins du phare et ne doit pas étre utilisé pour transporter d'autres
personnes comme ce fit le cas dans le passé. »

D’apres le contenu de sa lettre adressée a M. William
Ganong en 1899 (voir page 11), Philippe était déja familier
avec le phare, ayant prit part a sa construction. Sur son
formulaire” de déclaration, lors de sa nomination, il
indique avoir travailler antérieurement comme matelot
breveté (able seaman) et comme tailleur de pierres f
(quarryman).

Philippe, né en1840, ¢tait le fils de Thaddée et Henriette
LeBlanc. Il épousa Marguerite LeBlanc, la fille de Joseph et
Marie Landry, le 22 novembre 1863 a Memramcook. Leur
famille parait au tableau de la page suivante.

Comme on peut voir a ce tableau, Philippe et Marguerite
¢taient parents de dix enfants dont deux moururent trés jeunes. On y retrouve
I"information parue dans les recensements de 1871, 1881, 1901 et 1911. Les données
dans les colonnes de droite proviennent des registres de paroisse et ceux du
gouvernement.

Dans les différents rapports officiels du gouvernement fédéral, Philippe est
parfois identifié comme Philippe T. Belliveau, parfois comme Philip T. Belleveau et
parfois simplement comme P. T. Belliveau.

Ainsi que mentionné a la page 23, aucune route ou aucun droit de passage vers le
phare n’existeraavant 1905 et Philippe, comme André Richard avant lui, devait done
s’y rendre par bateau ou en traversant des propriétés privées.

Une autre préoccupation de Philippe en tant que gardien est exprimée dans la
lettre” suivante [24 mars 1902] qu’il adresse au Ministre de la Marine et des
Pécheries:

« Le bois de chauffage sur le terrain du phare de la Pointe Folly est épuisé, et
ceci depuis deux ans. Depuis ce temps-1a, j'ai été obligé d’acheter du bois, ce qui
prend une bonne partie d’un petit salaire. Je mentionne ceci en souhaitant que vous

30A - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C
31 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C [nonre traduction]
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La famiile de Phlippe Belliveau et Marguerite LeBlanc

Recensements . Registres
1871 1881 1901 1911 : Saint-Thomas et autres
Philippe 29 41 60 - :n-1840 d-12 juin 1902
Marguerite 29 40 60  70* . n-6 octobre 1840 d-25 décembre 1916
Siméon 6 16 — = :n-19a00t1864 m-Elisabeth LeBlanc
! d-12 mars 1892
Emilienne 5 - — = n-18 février 1866 d-3 aoit 1873
Aimeé 4 14 23[sic] 44* :n-1avril 1867  m-1907-Léonie Bourgeois, (Moncton)
. d-28 décembre 1962, (Windsor, Ont.)
Anselme 2 - - = ‘n-15mars 1869 s-24 mars 1873
Obéline - 9 :n-8juin 1871  Sr Saint-Augustin, d-27 février 1969
Domitilde - 7 : n-5 octobre 1873 m-1897-Honoré Gaudet
: d- 24 mars 1951
Dominique — 6 * n-31 janvier 1875 d-27 mai 1955
Sara - 4 34"5 n-27 janvier 1877 Sr Ste-Virginie, d-7 mai 1948
Elodie - - 22 32* :n-18 jan 1879, m-1921,Maurice Bourque, (Newton,Mass)
Anselme - - 20 * n-7 avril 1881,m-1915-Elisabeth Breau, (Saint-Roch,Qué.)

. : d-10 février 1933,(Grande-Digue)
*Marguerite et sa fille Elodie demeurent chez Aimé en 1911
**Religieuse & Kamouraska en 1911

puissiez faire des arrangements pour fournir du bois pour le phare. »

En annexe, en encre, au bas d’une copie de cette lettre, I’Ingénieur en chef du
Ministére se dit contre I’idée de fournir du bois a tous les petits phares situés sur les
riviéres. Cependant, le 3 avril 1902, le sous-ministre indique a Philippe que sa
demande va étre considérée. Et, le 7 avril, I’agent des phares s’adresse”™ par lettre au
Sous-ministre comme suit:

[ ...l 0y a aucune chance de ramasser du boig flotté [driftiwood | sur la cote, et
il ’y a aucun moulin proche du phare ot I'on pourrait acheter du bois & bon marché.
Le phare est en opération du & mars au 15 ou 25 janvier. Je suis de I'opinion que du
bois de chauffage devrait &tre fourni, ou qu'une allocation de $25.00 par an soit
faite pour en acheter.]

IIn’y a cependant aucune indication que cette allocation fut accordée a Philippe car
son successeur eut a faire la méme demande plus tard. D’ailleurs, Philippe meurt le 12
juin de laméme année ayant rempli la position de gardien pendant presque cinq ans.

L’article suivant, paru dans le Moniteur Acadien du 3 juillet 1902, fait I’annonce
de samort.

M. Philippe T. Belliveau, gardien du phare de Folly Point, Village des Beaumont,

32 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C [rotre traduction]
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est décédé jeudi, le 12 juin. Il était 4gé de 62 ans. Malade depuis 16 mois,
d’une maladie de coeur, plusieurs attaques firent souvent craindre pour ses
Jours lorsqu’enfin une crise plus forte que les précédentes, I'emporta.

Il a eu le bonheur de recevoir toutes les derniéres consolations de la sainte
église avant de mourir, et il est allé rejoindre dans la céleste patrie deux de
ses enfants, décédés en bas age.

Il laisse une épouse inconsolable et huit enfants, quatre fils et quatre filles,
aussi deux freres et deux coeurs. Le défunt était le pére des Révérendes
Soeurs St-Augustin, et Ste-Virginie, Soeurs de la Sainte Famille*. Elles sont
au Canada, et n’ont pas pu assister aux funérailles de leur pére, qui ont eu lieu
samedi matin, le 14 juin, 2 Memramcook.

Aux phares qui n’employaient qu’un seul gardien, celui-ci se devait d’étre présent
24 heures par jour, sept jours par semaine. Si le gardien devait sortir du phare, il était
permis qu’un membre de sa famille le remplace, & condition d’avoir regu la
permission des autorités qui s’assuraient auparavant que le remplagant avait les
habiletés nécessaires.

Dans le cas de Philippe Belliveau, tout indique que certains de ses fils se seraient
familiarisés avec le métier et auraient eu la permission de le remplacer a I’occasion,
surtout si I’on considére que Philippe avait été malade pendant 16 mois avant sa
mort. Ceci est confirmé par le fait que deux de ses fils, Anselme et Aimé, remplirent
la fonction de gardien du phare de la pointe Folly pendant plusieurs années suivant sa
mort, comme plusieurs documents officiels du Ministére de la Marine et des
Pécheries le démontrent et comme on verra dans les lignes qui suivent.

Anselme (Sam) Belliveau

Anselme, parfois appelé Samuel ou Sam, fut officiellement nommé gardien du
phare de la pointe Folly le 8 avril 1903, 10 mois aprés la mort de son pére Philippe.
Anselme était alors dgé de 22 ans.

Dans les rapports annuels du Ministére de la Marine et des Pécheries on
I’identifiait parfois comme Samuel Philip Belliveau et parfois comme Sam. P.
Belliveau.

Lors de la mort de Philippe Belliveau en 1902, le représentant de Westmorland a
la Chambre des Communes était Henry Robert Emmerson — en 1904 il fut nommé
Ministre des Chemins de fer et Canaux. Il arrivait souvent a 1’époque de recourir a
I’influence politique de personnes haut placées pour obtenir des faveurs. C’est ainsi
que le 19 juin 1902 Emmerson s’adressait au Ministre de la Marine et des Pécheries

*Deux articles biographiques paraissent a la page 36 a leur sujet.
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. 33
en faveur de Samuel Belliveau™ :

« M. Philippe T. Belliveau, gardien du phare de la Pointe Folly est décédé. Son
file, Samuel P. Belliveau, est un candidat pour le poste vacant. Je veux le
recommander pour cette position. Il a accumulé beaucoup d’expérience dans le
pagsé, ayant aggisté son pére dans I'exercice de ses fonctions, et je crois qu'il est
trée capable en ce domaine. Je suis convaicu qu'il s’occupera de ses responsabilités
loyalement. »

Cette lettre confirme donc qu’Anselme avait aidé son pére dans son métier
lorsque celui-ci était gardien du phare. Il faut aussi remarquer que, par cette lettre, le
Ministre de la Marine et des Pécheries apprenait la mort de Philippe Belliveau, un
événement qui demeura pourtant inconnu parmi les administrateurs du Ministére
comme on verra plus loin.

Dans le rapport annuel du Vérificateur général™ pour la période se terminant le 30
juin 1903, on démontre qu’un salaire de 43,753 a été versé a Sam. P. Belliveau et un
de 131,753 a P. T. Belliveau, démontrant qu’un salaire fut versé a Philippe jusqu’a la
nomination d’Anselme comme gardien, malgré le fait que Philippe était décédé
depuis juin 1902, Le salaire de Samuel correspondait a la période de 3 mois, d’avril a
juin, etreprésentait correctement le quart d’un salaire annuel de 175,008.

Cette erreur de comptabilité financiére résulta en un échange de plusieurs lettres™
entre les administrateurs du Ministére de la Marine et des Pécheries.

Le 2 avril 1903, F. J. Harding, I’agent du département a Saint-Jean, s’adresse par
lettre au Sous-ministre lui disant que Samuel Belliveau lui avait appris que son pere
était décédé en juin 1902 et qu’il avait ét¢ nommé gardien a sa place. Harding indique
n’étre pas au courant de la mort de Philippe ni de la nomination de Samuel comme
gardien et demande de confirmer cette nomination.

Le 6 avril 1903, F. Goudreau, le Sous-ministre, répond a Harding lui disant
qu’aucune nomination d’un gardien a la pointe Folly a été faite et lui demandant
pourquoi il n’était pas au courant de la mort de Philippe et pourquoi I’inspecteur des
phares n’avait pas confirmé cette mort™.

Le 6 avril 1903, le Sous-ministre s’adresse™ également 2 Samuel Belliveau par
rapport aux trois chéques qui furent émis a son pére durant I’année 1902 et qui furent
endossés par quelqu’un d’autre, Philippe étant déja décédé.

Il faut se demander pourquoi le Ministre de la Marine et des Pécheries n’avait pas
mis ses subordonnés au courant de la mort de Philippe aprés avoirregu la lettre de son
colléque Emmerson au mois de juin 1902, tel que mentionné a la page précédente.

Finalement, le 23 avril 1903, aprés que la confusion semble avoir été réglée, le

33 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C [notre traduction]

34 - Documents de la session de la Puissance du Canada-1904, 4° session du 9° parlement, vol. 38,
no. 1 no.7, A-1904, p. P-43

35 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C

36 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C .
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Sous-ministre Gourdeau avise Samuel qu’il vient d’étre nommé gardien™" :

« Il me revient de vous informer que le Ministre de la Marine et des Pécheries
est heureux de vous nommer gardien du phare a la Pointe Folly, comme succegseur
de votre pére, feu Philippe Belliveau, a un salaire de $175.00 par an, en date de la
mort de votre pére depuis quand vous avez été en charge provisoire du phare.»

On a vu que, quelques mois avant sa mort, Philippe Belliveau avait fait une
demande afin qu’une allocation lui soit accordée pour I’achat de bois de chauffage.

Quelques mois aprés sa nomination comme gardien, le 15 aolt 1903, Samuel
Belliveau fait parvenir une lettre a H. R. Emmerson, mentionnant que son pére avait
fait une demande pour une telle allocation mais que rien n’avait été fait. Il inclut une
lettre que son pére avait recu du département et demande 8 M. Emmerson s’il pouvait
intervenir en sa faveur™®.

Quatre jours plus tard, Emmerson s’adresse’ au Sous-ministre lui demandant si
quelque chose peut étre fait a ce sujet.

Aprés un échange de quelques lettres entre les administrateurs du Ministére, le
Sous-ministre Goudreau avise 1’agent Harding qu’une allocation de 25,008 a été
accordée a Samuel Belliveau, rétroactive au 24 mars 1902, la date ol Phillipe
Belliveau en avait fait la premiére demande”.

Le salaire annuel de 175,008 de Samuel Belliveau se continua jusqu’en 1905,
alors qu’aprés une autre intervention de H. R. Emmerson, un décret’” du Conseil du
Trésor lui accordait I’augmentation suivante :

« Le Conseil du Trésor recommande que, en vertu de son long service et de

I'augmentation du coit de la vie, le salaire de M. Samuel Philip Belliveau, le

gardien du phare de la Pointe Fort Folly, comté de Westmorland, N.-B., soit

augmenté de $175.00 2 $225.00 annuellement a partir du 1* mars 1905. »

Or, le 8 mai 1905, sans en donner la raison, et s’adressant™ 4 H. R. Emmerson, le
Ministre des Chemins de fer et Canaux plutét qu’au Ministre de la Marine et des
Pécheries, Samuel Belliveau donne sa démission :

« Par la présente, je donne ma démission comme gardien du phare de la
Pointe Folly dans la paroisse de Dorchester et demande que mon frere Amos
soit nommé a ma place. »

Anselme ne fut donc gardien du phare que pendant un peu plus de deux ans.

Quelques années aprés sa démission comme gardien du phare, Anselme épousa
Elisabeth Breau, la fille d’Anselme et Gertrude Fougére de Cocagne et Grande-
36A - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C. [notre traduction)
36B - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C.
36C - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C.

37 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C.
37A - Décret du Conseil privé 1905-0610, séries A-1-d, Volume 2801, 4 avril 1905 et 1905-0779,

p.67, 2 mai 1905 [notre traduction]
38 - Bibliothéque et Archives Canada, voir référence C.[notre traduction]
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Digue, respectivement. Selon le recensement, Elisabeth demeurait encore avec ses
parents en 1911. Le mariage d’ Anselme et Elisabeth eut lieu a la paroisse de Saint-
Roch a Québec en 1915. D’aprés le lieu de naissance de leurs enfants — voir le tableau
suivant —ils vécurent dans différentes communautés durant leur vie.

La famille de Anselme Belliveau et Elisabeth Breau

Anselme n-7 avril 1881, d-10 fév 1933 (Grande-Digue)
Elisabeth n-3 aofit 1885 d-12 oct 1981 (Grande-Digue)
Thérése n-6janv. 1917 (Québec)  m-12 nov. 1936, Yvon Gallant (Grande-Digue)

Emile  n-25déc. 1917 (Québec) m-Marie Rose Chiasson d-1 déc. 2009 (Waltham)
Yvonne n-22 déc. 1919 (Québec) d-6 fév. 1921 (St-Jean, N.-B.)
Antoine n4 mars 1921 (Saint-Jean) d-18 mars 1922 (Moncton)

Emery  n-22juillet 1922 (Mcook)

Yvonne n-18juin 1925 (Mcook)  m-29 mai 1952, Clarence Richard, d-10 janv. 2013 (Moncton)

Alma  n-18juillet 1927 (M'cock)  m-9 oct 1954, Maurice (Myroslave) Romanchuk (Montréal)
d-1991, 63 ans, (Calgary)

Pierre*

Francis*

*D’aprés la nécrologie d’YWonne en 2013, ces deux fréres 'ont précédé dans la tombe,

On sait que leurs trois premiers enfants, Thérése (1917), Emile (1917) et Yvonne
(1919) sont nés a Québec, et qu’ Yvonne est décédée a St-Jean, N.-B. en 1921. Un fils,
Antoine, né 4 Saint-Jean en1921, est décédé a Moncton en 1922 a I’age d’un an. Trois
autres noms paraissent dans les actes de baptéme de la paroisse Saint-Thomas de
Memramcook : Emery (1922), Yvonne (1925) et Alma (1927).

Tout indique qu’aprés des séjours a Québec, Moncton et Saint-Jean, la famille
d’Anselme aurait demeurée 3 Memramcook pendant quelques années avant de
s’établir 4 Grande-Digue” en 1930 o Anselme est décédé le 10 février 1933, et
Elisabeth, le 12 octobre 198]1.

On sait que trois ans aprés la mort de son pére, Thérése avait épousé Yvon Gallant
a Grande-Digue.

Aimé (Amos) Belliveau

Quelques six semaines apreés la démission de son frére Anselme, le 23 juin 1905,
Aimé Belliveau fut nommé gardien du phare de la pointe Folly . Il était alors agé de
38 ans et était encore célibataire. Ce n’est que presque deux ans plus tard, le 4 février
1907, qu’il épousa Léonie Bourgeois a Humphrey’s Mills, pres de Moncton.

Léonie, parfois nommée Eléonie, était alors dgée de 27 ans. Elle était née a
Boudreau Village, la fille de Denis Bourgeois et Rose Bourgeois.

Dans leur certificat de marriage a la page 33, on remarque qu’Aimé est identifié
comme « Light-house keeper ».

Ainsi que le tableau suivant le démontre, Aimé et Léonie eurent une famille de

neufenfants dont I’ainée, Bertha, fut née le 23 décembre 1907.
39- Dans son certificat de décés aux archives provinciales, on indique qu’il avait demeuré a
Grande-Digue pendant trois ans avant sa mort.
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La famille de Aimé Belliveau et Léonie Bourgeois

Recensements. «------------.. Registres ef joumaux - ------ceeeeeieieiatne >
1911 1921

Aimé 42 54 0 avil 1867 d-28 décembre 1962, (Windsor, Ont.)
Léonie 41 42 +n-4 mars 1880 d-15 octobre 1962, (Windsor, Ont)
Bertha 4 18 :n-23déc. 1907 m-26 nov, 1932, Adoiphe LeBlanc d-(98 a} 27 oct. 2006, (Windsor, Ont.)
Rita 2 1! :n25f6v. 1910 m-10 fév. 1941, Paul Timlin
Marie 112 10 n-18 awil 1911 m-16 nov. 1939, Zoé! LeBlanc d-{95 a) 22 oct. 2005, (Moncion)
Evangéline - 9  :n-19mai 1912
Doris - 7 n2z00t1914 m-Pat LeBlanc
Philippe - 5 n24fv. 1916 m-29 juin 1953, Jane Bollenbach (Détot) {83 a) 26 oct. 1999, (Michigan, E.AJ.)
Nathalie - 5 :n-2avil 1918

Rose - 5M2 :n-19janv. 1921 m-Emie Luciano
Marguerite - 5/12 :n19jaw 1921 m-29 aoit 1969, Donald Tonks (Michigan)  0{95 a) 27 janv. 2016, (Michigan, E-U)

La documentation officielle” du gouvernement fédéral indique qu’Aimé
Belliveau fut engagé comme gardien du phare de la pointe Folly le 23 juin 1905.
(Certains rapports font erveur et indique plutét le 23 juin 1903.) Lors des premiéres
années de son emploi, on I’identifie souvent comme Amos P. Belliveau tandis que
plus tard le nom de A. P. Belliveau est toujours utilisé.

A ses débuts comme gardien le salaire d’Aimé était 225,008, le méme montant
qu’on venait d’acorder a son frére Anselme avant que celui-ci démissionne. Au cours
des années, son salaire fut continuellement augmentéw comme suit : 250,008 en
1908; 320,008 en 1912; 345,008 en 1914; 445,00% en 1921; 456,00% en 1923. 1
recevait encore ce dernier salaire en 1930.

On ne connait pas la date exacte ol Aimé aurait cessé d’agir comme gardien du phare
de la pointe Folly, mais il se peut qu’il y soit demeuré jusqu’en 1939 alors que
I’annonce suivante parut dans la Gazette du Canada” :

Gardien de phare, Classe 12, Département du Transport, Pointe Fort Folly, N.-B.
Ouvert aux résidents de Beaumont, N.-B. et des environs. Limite de temps pour
recevoir les applications, 14 juin 19349.

Qualifications requises : éducation de I'école primaire; capable de manier les petits

bateaux ; bonne vision, bonne perception des couleurs; bonne condition physique.

On sait qu’Aimé n’est plus gardien en novembre 1939 alors qu’on P’identifie
comme « retired Lighthouse Keeper » dans un document de transfert de propriété”.
Aimé étaitalors dgé de 72 ans.

Quatre ans plus tard, en 1944, Aimé vend” a son fils Philippe plusieurs propriétés
d’une superficie d’environ 400 acres. Ces terrains se situent dans la région de Beaumont

40 -Documents de la session de la Puissance du Canada, années 1905 4 1930.
41-La Gazette du Canada, Vol. 72, no. 50, page 23, 10juin 1939

42 - Registre foncier du comté de Westmorland, document #150537, Libro M12, Folio 255, 18 nov. 1939
43 - Registre foncier du comté de Westmorland, document #160094, Libro D13, Folio 516, 17 mai 1944
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au nord de la pointe Folly. Puis, en 1950, Aimé et son frére Dominique vendent a
Philippe d’autres terrains situés dans la région de Beaumont”,

La vente de ces propriétés par Aimé coincide avec son dépan de la région en 1950 —
son avis de déces, plus bas, confirme ceci. Comme on peut voir au tableau de la page 32,
plusieurs des enfants d’Aimé et d’Eléonie se sont installés dans la région de Windsor,
Ontario et dans I"état du Michigan aux Etats-Unis. I semblerait qu "Aimé et son epouse
ont suivi un ou plusieurs de leurs enfants dans cette région ou ils sont eux-mémes
décédés.

En effet, des recherches sur I’ Internet nous ont
permis de trouver le lieu de déces d’Aimé et}
Léonie. Leur pierre tombale, située dans le|"
cimetiére de la paroisse catholique St Alphonsus®™ |
a Windsor, Ontario, indique qu’ils sont tous deux | =
décédésen 1962. '

En consultant le journal L’Evangéline, il fut
alors possible de repérer deux articles qui
annoncaient leur mort respective.

Mme Elonie Bourgeois meurt a Windsor, Ont.

Les funérailles de Mme Elonie [sic] Bourgeois,
agée de 82 ans, autrefois de Beaumont, N.-B.,
décédée le 15 octobre dernier a I’'Hétel-Dieu de
Windsor, Ont., onteu lieua Windsorle 17 octobre.

Elle laisse dans le deuil son mari Aimee et ses enfants : Mme Dolphée LeBlanc
(Bertha); Mme Patrice LeBlanc (Dorice); Mme Ernie Luciano (Rosée); Philippe,
Nathalie et Evangéline, tous de Windsor; Mme Zoél LeBlanc (Marie) de Belliveau-
Village, N.-B.; Mme Paul Hamelin (Rita) de Montréal; Mme Donald Qunk [sic]
(Marguerite) de Détroit; un frére, M. Albénie Bourgeois de Toronto ainsi que 20
petits-enfants et six arriére-petits-enfants. (Paru le 8 novembre 1962)

Déceés de M. Aimé Belliveau a Windsor

Les funérailles de M. Belliveau, décédé le 28 décembre a Windsor, ont eu lieu le
lundi 31 décembre en I’église St-Alphonse de Windsor. L'inhumation a cu lieu au
cimetiere paroissial.

Le défunt était age de 95 ans et originaire de Beaumont. Il demeurait depuis 12 ans
a Windsor. Son épouse, née Léonie Bourgeois, est décédée le 15 octobre 1962. M.
Belliveau laisse dans le deuil un fils et hull filles : Philippe, Mme Dolph¢ LeBlanc
(Bertha), I:vdnuglme et Nathalie, Mme Patrick LeBlanc (Dorice) et Mme Ernie
Luciano (Rosc). tous de Windsor, Mme Don Tonks (Marguerite) de Détroit,
Michigan, Mme Paul Timkin (Rita), de Montréal et Mme Zoél LeBlanc de Belliveau
Village. 1l laisse également deux soeurs, la rév. soeur St Augustin (Aubéline), de
Sherbrooke, P.-Q., et Mme Maurice Bourque (Elodie), de Newton, Mass.

44 - Registre foncier ..., documents #185901 & 185902, Libro G135, Folio 256 &257, 21 avril 1950
45 - http://geneofun.on.ca/names/photo/703157?PHPSESSID=79¢0869{d6¢54d131ea9036ca51d9d

Pierre tombale
d’Aimé et Léonie
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Philippe Belliveau

Dans un document de transfert de propriété” impliquant Philippe (3 Aimé)
Belliveau, en 1950, on identifie Philippe comme gardien de phare et comme étant
encore célibataire. Il estalors agé de 34 ans.

Philippe représente ainsi la troisieme génération de la famille Belliveau a remplir la
position de gardien de phare. Il se peut qu’il aurait été¢ nommé gardien suite a
’annonce publiée en 1939 (voir page 32). On sait que son pére Aimé était alors a la
retraite.

Plus tard, Philippe suivit dans les traces de ses parents, et de ses fréres et soeurs, et
s’établit dans la région de Détroit au Michigan ot il épousa Jane Bollenbach en 1963 a
I’age de 47 ans.

Les derniers gardiens a la pointe Folly

Aprés le départ de Philippe Belliveau, vers 1950, les prochains gardiens auraient eu
a s’occuper du phare jusqu’en 1964 alors qu’il fut démoli; par apres, jusqu’en 1976,
ils auraient eu la responsabilité d’allumer la lumiére installée sur la tour d’acier.

Les derniers a travailler comme gardien au phare de la pointe Folly auraient été
Eddie Boudreau et Zacharie (Carrie) Boudreau. La durée et les années exactes de leur
service ne sont pas connues.

Selon les résidents de la région de Beaumont, Eddie Boudreau aurait eu la
responsabilité du phare de la pointe Folly durant les années 1960. On indique que Léo-
pold (2 Frank) Gaudet le remplagait a I’occasion.

Références-

A-Fort Folly Point, N,B, © Government of Canada. Reproduced with the permission of Library
and Archives Canada (2016).
Source: Library and Archives Canada/Department of Transport fonds/File 8012-179

B- LIGHTHOQUSES, FOG ALARMS AND BEACONS - OPERATION - SITES - FORT
FOLLY POINT, NEW BRUNSWICK,© Government of Canada. Reproduced with the permission
of Library and Archives Canada (2016).

Source: Library and Archives Canada/Department of Transport fonds/File 7958-F2

C- Fort Folly Point, New Brunswick - Lighthouse keeper,© Government of Canada. Reproduced
with the permission of Library and Archives Canada (2016).

Source: Library and Archives Canada/Department of Marine fonds/File 20127k
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SARA ET OBELINE BELLIVEAU

- Deux filles de Philippe Belliveau devenues religieuses -
Comme on a pu voir a la page 28 dans la nécrologie de Phillipe Belliveau, deux de
ses filles étaient entrées en religion dans la communauté des Petites Soeurs de la
Sainte-Famille.
Grace a la bienveillance de la Maison-mere de cette communauté a Sherbrooke,
nous reproduisons ici une biographie historique de leur carriére religicuse.

Déces de Sr Ste-Virginie, (Sara Belliveau)
C'est vers les 8H ce matin [vendredi, 7 mai 1948 | que notre vénérable ancienne

terminait paisiblement sa longue et fructueuse carriére,
commencee le 27 janvier 1877, a St-Thomas de Memramcook,
N-B.

Voici comment se développa en cette ame candide le godt
de la vie religieuse. La petite Sara avait a peine six ou sept ans
lorsqu'elle connut notre Vénérée Mére Fondatrice. Cette
derniere visitait la famille Belliveau, surtout & I'époque des
pelérinages a la petite chapelle dédiée a sainte Anne, au village
des Beaumont. Les petits enfants de I'endroit se faisaient un
plaisir de ramasser des courants verts* pour garnir les tables
qu'on dressait alors pour les Soeurs du pélérinage. C'était un
joyeux événement pour ces petits, car ils pouvaient voir et
méme s'approcher des Soeurs, plus particulierement de la
bonne Soeur Léonie quileur parlait, les caressait et leur distribuait médailles etimages.

Sara se livra jusqu'a I'age de quinze ans... Bientét, la jeune fille put rendre visite a nos
Soeurs du Collége de St-Joseph, et elle y trouvait du bonheur...Voulant réaliser I'idéal de
sa prime jeunesse, elle dévoila enfin son secret a ses chers parents et leur demanda la
permission d'aller passer deux semaines au couvent des Petites Soeurs de la Ste-Famille.
On acquiesga a son désir, et, ce temps écoulé, elle revenait annoncer a son pére et a sa
meére que le choix de sa vocation était bien arréte.

Enfin, le grand jour du 14 octobre 1895 était arrivé, agée de dix-sept ans... Bientdt, luit
le beau jour de sa prise d’habit, le 2 février 1896. Par une délicatesse de ses Supérieures,
la novice regut le nom de Sr Ste-Virginie, un des prénoms de la chére Mére Marie-Léonie.

Le 22 ao0t 1897, la jeune novice vit enfin briller le jour béni de ses premiers voeux.
Néanmoins, pour des circonstances incontrélables alors, ce n'est que dix-neuf ans aprés
sa profession temporaire, soit le le 5 aolt 1916, qu'il lui fut permis de prononcer le pour

L
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*une plante a longue tige rampante
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toujours de la formule des voeux perpétuels.

Sr Ste-Virginie demeura dans beaucoup de nos maisons, notamment a I'Université St-
Joseph, N-B, a St-Laurent, a Ste-Anne-de-la-Pocatiére et a la Cote-des-Neiges, ou elle fit
de plus longs séjours, se dévouant tantt a la cuisine, tantot au réfectoire ou au raccom-
modage des sous-vétements, s'appliquant a tout faire avec perfection.

Aumois d'aolt de I'année derniére, cette vénérable compagne fétait son cinquantenaire
de profession religieuse. Apres les fétes jubilaires, notre bonne Sr Ste-Virginie manifesta le
désir de retourner en religion, mais ses forces avaient beaucoup décliné et elle dut revenir a
la Maison-Mere, le 18 mars dernier.

Sr Ste-Virginie étaitdans la 72" année de sa vie etla 53" de sa vie religieuse.

Soeur Obéline Belliveau (Saint-Augustin)
rappelé a la Maison du Pére le 27 février 1969

Notre vénérable soeur terminait paisiblement sa longue et
fructueuse carriére, commencee le 8 juin 1871, a Saint-Thomas
de Memramcook, au Nouveau-Brunswick.

La fillette fréquenta I'école du village jusqu'a I'age de treize
ans. Une demoiselle non catholique, mais bien instruite de la
religion, enseignait le catéchisme aux enfants de la premiere
communion, ensuite les éléves allaient faire la répétition de
contréle ala maitresse delaclasse

Ses jeunes années s'écoulérent paisibles au sein du foyer
familial, sous I'oeil vigilant de ses vertueux parents jusqu'al'age

de dix-huit ans. Ensuite elle est allée en service dans une famille
de bons protestants, lesquels étaient bien respectueux de ses principes religieux et lui
procuraient les moyens d'observer ses obligations.

« lls ne m'empéchaient pas de faire ma religion, au contraire, tous les dimanches mes
patrons faisaient atteler le cheval a la voiture pour me conduire a I'église et quand j'étais de
retour, ils me demandaient ce que le prétre avait dit dans son sermon. Quelques fois quand
je voulais les emmener, ils envoyaient leurs enfants avec moi, ils trouvaient cela beau! »

« Mon pere était plus sévére que maman; il ne voulait pas nous laisser “ aller aux noces "
souvent...mais pour aller a I'église, a I'ecole et aller “ veiller les morts *, pour cela il ne nous
retenaitpas! »

« Ma mére était bien bonne pour nous, mais elle ne voulait pas nous nuire par de vains
éloges, je pense! ...Cette chére maman était bien charitable pour les pauvres gens en
particulier. »

« Je dois ma vocation au révérend Pére Labbg, de la congrégation de Sainte-Croix. |l
étaitalors chapelain a Dorchester. Un beau dimanche je suis allé ala messe et c'est luiquia
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donné le sermon... ce qui m'a touché profondément et m'a décidée d'entrer en
communauté. J'ai continué a travailler encore un certain temps avant de partir. »

« Notre Meére fondatrice préparait la fondation d'une mission au collége de Lévis et
sachant que je voulais entrer en communauté, elle est venue elle-méme me chercher chez
ces bons protestants, leur demandant si je les avais avertis de mon départ. La bonne
dame répondit : “ Oui “... Elle va au magasin de son mari et lui pose la méme question. Ce
bon monsieur fitlaméme réponse. »

«Un peu plus tard, le 26 juillet, c'était en 1896, Mere fondatrice est venue en pélérinage
aléglise de Sainte-Anne 3 Beaumont avec ses religieuses; c'était une coutume annuelle.
J'ai arrangé mes affaires avec elle, et nous partions en sa compagnie quelques jours
aprés. Je laissais ma famille, mon cher village, tous ceux que j'aimais, pour aller prendre
partalafondation a Lévis. »

C'est ainsi que nous la trouvons le 19 ao(it, au nombre des fondatrices de notre maison
de Lévis; 'aspirante comptait 25 ans d'age.

Elle fit son postulat et ses premiéres années d'expériences a cet endroit. A 'été de
1897, notre prétendante avait été appelée a la cérémonie de véture; Tu recevras un nom
nouveau disait le cérémonial. Ce nom fut celui de soeur Saint-Augustin.

L'année canonique ramena la novice a la maison-mére et le 15 aodt 1899, elle
pronongait ses voeux temporaires.

Aussitdt son noviciat terminé, soeur Saint-Augustin reprit le chemin des missions et fit
des stages plus ou moins longs dans I'une ou l'autre de nos maison suivantes : a
Valleyfield, premiére cuisiniére a la fondation de la mission et pareillement & chacune des
autres nominations : collége de la Cdte-des-Neiges; Sainte-Thérése; Saint-Laurent, 12
ans et demi; Memramcook, 13 ans et demi; Sainte-Anne La Pocatiére, 5 ans; séminaire de
Philosophie; séminaire de Sherbrooke, puis le retour a la maison générale.

Il est & remarquer que la vaillante besogneuse passa la presque totalité de sa carriére
missionnaire a cuisiner aupres de ses fourneaux, portant toujours le plus lourd fardeau de
cedépartement.

Ayant su vieillir avec grace, elle atteignit ses noces d'or de vie religieuse célébrés le 21
aolt 1949, en une féte toute d'allégresse.

Soeur Saint-Augustin regut le sacrement des malades au début du mois de juin 1963,
au cours d'une grave crise d'appendicite dont elle se remit sous I'effet bienfaisant d'un
traitement médical intensif.

En 1968 elle fitunictére grave... etelle fut administrée le 21 mars... elle sortit de cet état
etreprit son régime de vie pour quelques mois.

Le jeudi, 27 février [1969], le prétre fut demandé... et récita les priéres pour la
recommendation de I'ame.

[Elle décédair) au terme d'une vie en communauté pendant plus de 72 années, sur 97
ansd'age.
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TRAGEDIE A COLLEGE BRIDGE A I’HIVER 1918

Le journal L’Evangéline du 20 mars 1918, par I’entremise de I’article suivant,
annongait une bien triste nouvelle pour les gens de College Bridge.

TROIS PERTES DE VIE A COLLEGE BRIDGE

Trois jeunes hommes rencontrent la mort dans d’horribles circonstances — Gelés & mort
dans latempéte du 10 mars— On retrouve leurs cadavres huit jours plus tard.

Latempéte du dimanche, 10 mars, fut responsable d'un deuil profond qui vient de s’abattre sur
la paroisse de Memramcook. Trois jeunes hommes de cette paroisse sont moris gelés aprés avoir
perdu leur chemin durantla soirée ou cette furieuse tempéte faisait rage.

Ce sont : Auréle Gaudet, Andre Belliveau et Philippe Belliveau. Ces trois jeunes hommes,
employés a Moncton, passaient le dimanche du 10 mars dans leurs familles. Le soir, aprés le
souper, ils partaient tous les trois de la résidence de M. Cyrus Léger, de College Bridge, pour se
rendre & la gare du C.G.R., une distance d’environ trois quarts de mille, afin de se rendre a
Moncton pour reprendre leur ouvrage le lendemain. C'est alors qu'ils durent perdre leur route avec
le résultat fatal que l'on sait.

Une circonstance pénible de ce malheur, c'est que les trois jeunes hommes ne furentmanqués
parleurs parents que huit jours plus tard. Leurs parents qui les avaient vus partir pour Moncton, les
croyaient rendus a leur travail ordinaire, tandis que leurs amis de Moncton et leurs patrons, ne
s'élaient pas inquiétés beaucoup de leur absence croyant qu'ils étaient ou malades ou employés
chez eux. Ce n’est que le dimanche suivant, le 17 mars, que le malentendu fut découvert et que
F'on se mit ala recherche des matheureux pour les trouver ensevelis dans la neige prés du pont qui
relie College Bridge a St-Joseph.

Auréle Gaudet, agé de 23 ans, était employé dans les bureaux de ['intercolonial; Philippe
Belliveau, 4gé de 21 ans, travaillait dans les usines de I'lntercolonial et André Belliveau, un peu
plus &gé, était al'emploi de Allen McDonald, peintre de cette ville.

Auréle Gaudet était le frére de Camille Gaudet, employé a la Banque Provinciale a Moncton et
fils de Joseph Gaudet de Cormier's Cove. André Belliveau était le beau-frére de M. Landry,
commis au magasin de M. Geo. Robertson, de cette ville, et le fils de Edouard Belliveau du Village
de Beaumont. Philippe Belliveau, fils de André Belliveau de Belliveau Village, étaitle neveu de Mgr
Belliveau de Grande Digue, et cousin du Rév. H*. Belliveau, vicaire a la paroisse I'Assomption.
Tous trois étaient trés estimés d'un grand nombre d'amis de la ville de Moncton. Aux parents
affligés par ce malheur, L'Evangéline offre ses sympathies les plus sincéres.

Les annonces de la paroisse Saint-Thomas, le 24 mars, en font également mention :

Aux priéres Philippe, fils d’André F. Belliveau et de Catherine Bourque décédé dans la nuit du 10
courant; 30 messes grégoriennes seront dites pour le repos de son ame.

Aux priéres André, fils de défunt Edouard Belliveau et de Flavie Boudreau, décédé dans la méme
circonstance douloureuse; 30 messes grég. seront célébrées pour le repos de son ame.

Aux priéres Auréle, fils de Joseph a Maximin Gaudet, décédé dans la méme pénible
circonstance.

*I1s'agit du Pere Hector Belliveau. ...stite du cahier a la page 42
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NOS SOLDATS A LA GUERRE EN 1918-19

Le bataillon acadien de la Premiére guerre mondiale, dont le titre officiel fut le
165° Bataillon d'infanterie d'outremer, fut formé en 1915. Ce n’est qu’au début de
I"année 1916 qu’on commenga un recrutement plus intense dans la région du sud-
est du Nouveau-Brunswick et nos soldats acadiens commengérent leur service
militaire outre-mer vers la fin de cette année-la.

Dés 1917, les journaux commencérent a publier des lettres de ces soldats
adressées a leurs parents et aussi, malheureusement, des avis de décés de soldats
morts sur le champ de bataille. Plusieurs de ces annonces, impliquant des soldats
de Memramcook, parurent au Volume 27, numéro 1, novembre 2015, des Cahiers
de la Société historique de la Vallée de Memramcook.

L’année 1918 amena la fin de la premiére guerre mondiale mais, également, la
mort d’autres soldats natifs de Memramcook. Les journaux continuent de publier
les lettres de soldats, les annonces de décés de ceux-ci et, aprés la fin de la guerre,
des articles mentionnant leur retour au pays.

Nous reproduisons ici quelques-uns des articles de journal qui sont reliés aux
soldats natifs de Memramcook qui avaient servi outre-mer.

L’Evangéline du 13 février 1918 reproduit la lettre d’un soldat de Memramcook
adressée a son pére :

Lettre de soldat
France, 14 janvier 1918
M. Frangois LeBlanc
Memramcouk, N.B.
Bien cher papa;
Je recois toutes vos lettres régulierement. Il me fait toujours grand
plaisir d’apprendre vos nouvelles qui heureusement sont toujours
bonnes.
Ne vousinquiétez pas, cher papa, sur moi, je suis trés bien, ma santé
assez bonne, la nourriture trés convenable, assez bien couché, tout
vabien.
Depuis mon arrivée en France je ne me suis pas ennuyé si ce n'est
gu’un peu les premiers jours.
Les gens de I'endroit ou I'on est sont trés bons et trés gentils. Les
Canadiens, surtout ceux qui parlent le frangais, ils les regardent
comme des fréres. Je vous assure que si, en I'endroit ol I'on est, on
n'entend pas le bruit des canons, les effets de la guerre se font
rudement sentir.
L'hiver est trés doux; nous avons eu de la neige la semaine qui ouvrit
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Noé&l, quelques pouces, mais maintenant tout est disparu.
Aujourd’huiil pleut.

Au Nouveau-Brunswick je pense bien que c’est différent, du froid et
de laneige “en masse”.

Bien, cher papa, ne vous chagrinez pas sur mon sort, je suis hors de
tout danger, et me plais bien ol je suis.

Priez toujours pour moi.

Au revoir,

Votre enfant trés obéissant,
A. F. LeBlanc,
80e Cie C.F.C., France

Le 13 mars 1918, L’Evangéline fait paraitre une autre lettre d’un soldat de
Memramcook stationné en France :

Lettre de soldat
France, 24 janvier 1918
A M. et Mme Donat Bourgeois,
Memramcouk, N.B.

Trés chers parents;

Permettez-moi de vous écrire quelques lignes aujourd’hui afin de
vous donner un peu de mes nouvelles qui sont toujours passa-
blement bonnes.

D'abord laissez-moi vous assurer que ma santé est bonne et
j'attends la méme bonne nouvelle de toute la famille. Ne travaillez
pas trop fort, afin de ne pas vous causer de peines inutiles; moi, je
prends garde a moi. Je ne travaille pas inutilement, soyez-en
certain; surtout maintenant que I'été nous arrive avec ses chaleurs
étouffantes.

Au Canada, j'en suis convaincu, il fait encore trés froid et I'hiver est
encore loin de son terme. Ici c’est tout différent. Vu que notre camp
est assez au sud de la France, la température est bien chaude.
L’hiver représente a peu prés un mois de vent froid durant lequel
quelques flocons de neige nous arrivent pour quelques jours
seulement. Au Nord de la France c’est bien différent, je crois qu'il fait
plus froid qu’en Canada. Et nos pauvres soldats ont bien des peines
a supporter ces intempéries.

Lors de notre arrivée en France, I'on trouvait le soleil bien trop
chaud, souvent I'on suait a ne rien faire. Au dire des Frangais qui
demeurent dans notre voisinage, on ne serait arrivé ici qu'aprés les
grandes chaleurs d’été. Que sera-ce donc, lorsqu’il faudra se battre
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durant ces chaleurs étouffantes? Mais Dieu est bon et il nous
protegera. Nous sommes ici pour une bonne cause et il nous faut
supporter ces quelques peines avec résignation a la sainte volonté
de Dieu. Pour étre bon soldat, la patience est essentielle.

Nous allons avoir des permussnons maintenant pour aller visiter
Paris, Londres ou ailleurs. Je suis incertain quand j'aurai la mienne
et ol je vais aller; probablement a Paris. Ce sera quelques jours de
repos qui nous feront beaucoup de bien.

Je vous en raconterai les détails plus tard.

Espérant de me retrouver au foyer avant longtemps.

Je termine cette lettre en vous priant d’agréer les respects et bons
souhaits.

De votre enfant dévoué,
666865 Sgt Major

Alban Bourgeois
Canadian Fighting Force.

Le 8 septembre 1918, aux messes du dimanche de la paroisse St-Thomas de
Memramcook, on fait I’annonce suivante :

Aux priéres Maurice Mills, soldat, fils de Lazare Mills, décédé le 27
aout sur le champ de bataille. Son service a eu lieu jeudi. 30 m(esses)
gr(égoriennes) seront célébrées pour le repos de son dme....28 ans et
10 mois.

Etle 22 septembre suivant, 4 la paroisse St-Thomas, on apprend la mort d’un autre
soldat:

Aux priéres Pascal fils de Napoléon a Thos. LeBlanc tué sur le
champ de bataille le 2 septembre, agé de 23 ans.

Une semaine plus tard, le 29 septembre, parait une autre triste nouvelle aux
annonces du dimanche :

Aux priéres Wallace a Philippe a Placide LeBlanc décédé le 10 du
présent mois, en Angleterre, a la suite des blessures regues a la
bataille. Son service sera chanté demain a 6% h, et 30 m. grég.
serontdites pour le repos de son a&me.

Et trois jours plus tard, dans L’ Evangéline du 2 octobre 1918 ;

Le soldat Blair Bourgeois tué au champ d’honneur
M. et Mme Donat Bourgeois de Memramcouk ont regu derniérement
la nouvelle que leur fils Blair avait été tué sur le champ de bataille.
Le soldat Bourgeois demeurait aux Etats-Unis depuis sept ans et
s'était enrdlé en février dernier avec le “1% bataillon de Québec”. Il
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traversait outremer le 2 mars et fut tué le 1* septembre. Son service
fut chanté @ Memramcouk, le 20 septembre, par le Rév. H.-D.
LeBlanc. Ses parents et plusieurs amis y assistaient. |l laisse dans le
deuil, son pére et sa mére, six fréres : Cécime et William aux Etats-
Unis; Thomas dans I'armée canadienne a Québec; Abbé a College
Bridge; Wilfred a St-Joseph et Alban dans les tranchées en France;
et deux soeurs, Mme Pierre LeBlanc de College Bridge et Lena a la
maison.

Déja, le 22 septembre, sa mort avait été annoncée aux messes du dimanche de la
paroisse St-Thomas :

Aux priéres Blair Bourgeois fils de Donat Bourgeois tué le 1
septembre au champ de bataille, agé de 27 ans. Son service a eu
lieu jeudi.
L’Evangéline du 13 novembre 1918 annonce la fin de la guerre, 4 laune::

La Guerre est terminée

La guerre mondiale s’est terminée, lundi matin, & onze heures, heure
de Paris, soit & cing heures, heure de Moncton — Les conditions de
I'armistice ne seront publiées que plus tard.

Ala paroisse St-Thomas de Memramcook, le 24 novembre suivant, on annonce la
mortd’un autre soldat :

Aux priéres Frangois, fils d’Alphée LeBlanc, soldat décédé a
Halifax au cours de la semaine derniére et inhumé dans le cimetiére
catholique de cette ville.

Avec la fin de la guerre on peut s’attendre a de plus heureuses nouvelles, tel que
celle-ci parue dans L’Evangéline du 2 janvier 1919 :

M. le professeur A. Belliveau, de I'école normale, Fredericton, a été
officiellement avisé samedi dernier que son fils, le Lieutenant A.-H.
Belliveau avait été libéré par les Allemands et est maintenant rendu
en France. Le Lieutenant Belliveau a été fait prisonnier il y a environ
quatre mois lorsque son aéroplane fut abattu au dedans des lignes
allemandes. |l est le frére du Capt (Rév.) Hector-L. Belliveau,
aumdnier militaire & St-Jean et ancien vicaire a la paroisse
I'’Assomption de Moncton.

Cependant, le 9 janvier 1919, une autre mauvaise nouvelle parait dans le journal
L’Evangéline :
Mort au champ d’honneur

M. et Mme Alphée Belliveau, de St-Joseph, cté de Wetsmorland,
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recevaient le 31 décembre dernier, la nouvelle que leur fils
Dominique, 4gé de 28 ans, était mort le 8 octobre aprés avoir été
blessé la veille. Le soldat Belliveau faisait partie de I'armée
americaine dans laquelle il s’est enrdlé le 1% avril 1918 a Norwich,
Conn.
Il laisse dans le deuil son pére et sa mére, six fréres et deux soeurs.
Les freres sont : Arthur de Norwich, Conn., Edgar de Sackville,
Adélard, employé chez M. Florion Gaudet de St-Joseph, Philippe
dans I'armée américaine, 8 Camp Devens, Camille et Albert de St-
Joseph. Les soeurs sont : Lydie et Evangéline a la maison, une
autre, Béatrice, mariée a Philias Cormier étantdécédéeilya 7 ans.
En méme temps qu'il recevait la nouvelle de la mort de son fils, M.
Belliveau était avisé de Washington que le soldat Belliveau était
assuré avec le gouvernement américain, en faveur de son pére,
pour le joli montant de $10,000.
Le premier jour de I’an 1919, sa mort avait déja été annoncée aux messes de la
paroisse Saint-Thomas :
Aux prieres Dominique A. Belliveau, fils d’Alphée, mort le 8 octobre
sur le champ de bataille par suite de blessures regues la veille. Un
grand service sera chanté demain matin & huit heures et 30 g.
messes seront célébrées pour le repos de son &me recommandées
par son pére Alphée Belliveau. Il était membre de la Société
I’Assomption.
Trots ans plus tard, le 15 janvier 1922, une autre annonce est faite aux messes
du dimanche, concernant le méme soldat :
Un télégramme a été regu par M. Alphée Belliveau que les restes
mortels de son fils Dominique ont quittés New York samedi matin
par bateau pour Halifax ou St Jean. Il n’y a pas de doute que le corps
de ce cher soldat sera ici lundi soir. Comme conséquence le service
sera célébré mardi matin & 9 hres — grand service — Tous ceux qui
ont été enrdlés dans le service militaire — tous ceux qui ont été
soldats devront se faire un devoir d'y assister. Tous les paroissiens
devraient profiter de cette circonstance pour payer un tribut
d’hommages religieux non pas seulement a ce brave dont les restes
seront ici, mais a tous nos héros acadiens morts sur le champ de
bataille.

Rendu a 'année 1919, les nouvelles sont plus rassurantes alors que les soldats
reviennent d’outre-mer, tel que I’on constate par les deux articles suivants de
L’Evangéline:
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Nouvelle de College Bridge

Les braves soldats nous reviennent du front. Entre ceux qui
arrivaient la semaine derniére étaient les soldats Jude LeBlanc et
Frank Hayes. Ces derniers prenaient part aux batailles en France,
depuis plus de deux ans, et recevaient des blessures plus ou moins
graves. |l va sans dire qu'ils sont enchantés et joyeux d’étre de retour
aufoyer.

Paru le 23 janvier 1919
Presque tous nos soldats sont revenus sain et sauf de la guerre, etje
vous assure que tous leurs parents et amis étaient trés contents de
les revoir. Parule 5 juin 1919

Au Volume 26, no 2, des Cahiers de notre Société, en avril 2015, paraissait un
article concernant le pére Jean Gaudet, futur Monseigneur, qui avait traverse outre-
mer comme aumonier du bataillon acadien. Dans cette article, le pére Jean Gaudet
relatait son expérience en France pendant les deux ans passées 13, c’est-a-dire de
mars 1917 a février 1919.

L’Evangéline du 5 juin 1919 annonce son nouveau poste de ministére depuis son
retour au Canada

Le Rév. P. Gaudet laisse I'uniforme

Le Rév. Pére Gaudet qui, aprés avoir passé au-dela de deux ans en
Europe comme aumonier militaire, arriva derniérement de France et dut
remplacer le Rév. F.J. McMurray comme pasteur de I'église St-Jean
Baptiste de St-Jean, laissa St-Jean mercredi le 21 mai pour reprendre
ses fonctions de curé.

Avant de s'enrbler dans le service militaire, le Rév. Pére Gaudet était
curé a Adamsville. Il est maintenant curé a Ste-Anne de Kent succédant
au Pére Joseph, mort il y a quelque temps. Avec Sainte-Anne il aura
aussiles missions : Rexton, South Branch et Chapel Point.

Le Pére Gaudet revétit I'uniforme comme aumonier du 165° bataillon
acadien. Il accompagna le 165° bataillon qui arriva en France en mars
1917. Plus tard il remplit ses fonctions dans le district Jura de la France
et fit alors partie de I'hdpital général Canadien a Douliens, endroit
dorénavant fameux parce que la étaient les quartiers généraux du
Maréchal Foch quand il repoussa les Allemands a Yser et a la bataille
d’Yprés. Plus tard le Pére Gaudet fut aumdnier du 22iéme Canadien
frangais qui a gagné une gloire immortelle en France. Le Pére Gaudet
termina son service d’outremer en passant cinq mois au Camp Seafort,
enAngleterre.

Durant le cours de son service militaire le Pére Gaudet s’est fait estimé
de tous et quiconque I'a connu sera toujours heureux de le revoir.
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LA COMPAGNIE A. & A. LEBLANC LTEE

Anselme et Antoine LeBlanc, fils de Lucien a
Marcellin et Alzina a Donat LeBlanc, ont dirigé un
commerce important et varié pendant plus d’une
quarantaine d'années a La Hétriere : épicerie, motel,
salon de barbier, magasin de surplus militaire (war
surplus), moto-neige (ski doo), piste de ski, patinoire,
autobus, poste d’essence et autres.

Anselme, le plus vieux des deux fréres, estné le 10
Janvier 1908 et a épousé Hélene a Frangois (Frank)
Léger, de Moncton, le 29 juin 1932. Il est décédé le 26
janvier 1983,

Antoine estné le 7 février 1911 et a épousé Héléne
aThaddée Bourque, de Moncton, le 4 octobre 1938. [l estdécédé le 1" mai 1971.

Leur premiere demeure

Lucien, le pére d’Anselme et d’Antoine, appartenait un petit lot' au carrefour de la
route principale et du chemin de Dover (voir 1 dans le plan moderne adjacent). Ce lot
¢tait borné a I’ouest par un lot appartenant a son frére Théophile et au nord par
Ferdinand Bourque, le grand-pére d’Héléne, la future d’ Antomc

Ce méme lot (1) faisait partic du lot SR
principal” d’environ 60 acres qui longeait le
chemin Dover et que le grand-peére d’ Antoine et
d’Anselme, Marcellin 4@ Francois a Simon §
LeBlanc, avait cédé a ses deux fils, Lucien et
Théophile, en 1905. _

La maison paternelle d’Antoine et SSe8

Antoine  Anselme

d’Anselme, qui existe encore aujourd’hui, est L
identifiée par le numéro 3 dans les diagrammes adjacents. ‘\{‘g‘% .

Quelque temps apru le mariage d’Anselme, Antoine et Anselm o
ont commencé leur carri¢re de marchand en construisant une maison (2) a coté
de celle de leur pere (maintenant le no 453, route La Vallée). Aurez-de-chaussée, ils
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possédaientune épicerie. Anselme et son épouse vivaient au deuxieme étage.
A remarquer que quelqucs années plus tard, en 1945, leur frere Clovis obtint de
son pére le lot (4) situé au coin sud-est du lot principal .

Les autobus

Vers 1932-33, Antoine a commenceé la cons-
truction d'un autobus. Pour recouvrir ’autobus, il
acheta des feuilles de bois (sheeting) au moulin a
bois de McGinley (sans doute ['ancien moulin de
Sylvain "Cook” Gaudet).

[Is ont construit au moins cing autobus au cours [ =
des années. Ils achetaient des chassis et complétaient
le véhicule a partir de cette base; ils fabriquaient les |-
moulures, les fenétres, ectc. Les bancs étaient
recouverts de cuir. Laurie a Albert Belliveau a
beaucoup contribu¢ a ce travail.

Le dernier autobus a été recouvert d'aluminium.
Le pare-choc d'en arriere était fait d'une piece de bois | Premier autobus devant
de 6" x 6" et était recouvert d'aluminium peint noir. | la maison de leur pére
C'est Laurie Belliveau qui en a fait le premier essai
en se rendant a Amherst. Le moteur de cet autobus provenait d’un Chevrolet.
(Raconté par Laurie Belliveaur)

Vers 1934-35, pour garer les autobus, Antoine et Anselme avait bati un gros
garage surleterrain qu’il venaitd’acheter d’Edgar Cormier (voir page 60).

Routes, horaires et conducteurs des autobus

Deux autobus de grosseur moyenne et un plus petit assuraient le transport de
Memramcook a - -
Moncton tous les jours.
Deux laissaient de
Memramcook vers 6 h - |7
6 h 30, et le plus petit |
partait vers 8 heures |
pour les personnes qui
commengaient leur i
travail moins tét. C'était Le dernier des autobus achetés
Antoine a Avila LeBlanc
qui conduisait celui de 8
heures.

Pendant la guerre, le petit autobus allait de Moncton a Amherst chaque fin de
semaine et était conduit par Laurie a Albert Belliveau qui indiquait que parfois il ne
revenait qu'a deux ou trois heures du matin.
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Le trajet des autobus vers Moncton était le suivant : un autobus passait par le P'tit
Dover ¢t La Montain; I'autre passait par le Shediac Road et La Hétriére. Pendant ce
parcours, les gens pouvaient donner leurs listes d'épicerie et de marchandises et le
conducteur de l'autobus les déposait au magasin en question. En revenant, le soir, les
boites d'épiceries, les sacs d'avoine ou de moulée, les sacs de farine, etc., le tout était mis
dans I'autobus et livré aux clients qui attendaient au bord de la route.

[Armelle a Antoine ajoute : « Lorsque I’autobus arrétait a La Hétriére en revenant de
Moncton en fin de journée, mes plus vieilles sceurs et leurs amies embarquaient souvent
sur I’autobus pour finir le trajet, question de jouir d’ une promenade gratuite! »|

Les autobus assuraient aussi le service aux pique-niques, a la plage, au festival,
aux retraites et surtout aux messes du dimanche — 6 hres, 7 hres, 9 hres, ou 11 hres,
dépendant des années ou du temps de I’année.

Les principaux conducteurs d'autobus ont été les suivants :

-Laurie (a Albert)Belliveau, a Moncton et aux messes;

-Phélias (a Albert) Belliveau, a Moncton (CN);

-Emile (a Albert) Belliveau a Moncton;

-Patrick (a Zoél) LeBlanc, aux messes; Léo (a Simon) Léger, aux messes;

-Henri Cormier (Shediac-Road); Auréle Dupuis;

-Laurie (a Arthur) Bourque, le samedi;

-Clovis LeBlanc, (al’occasion);

-Antoine LeBlanc, qui se réservait la messe de 11 heures et qui sifflait et
chantonnait toujours, surtout les vieux chants acadiens;

-Anselme, surtout lamesse de 6 heures;

- Eric (a Tanis) LeBlanc, qui fut le dernier conducteur.

La réparation et I'entretien des autobus étaient assurés par un mécanicien de
Moncton, un nommé Jones, dont le garage était situé en face du magasin Eaton.

Le service d’autobus fut discontinué vers I’année 1967-68.

Le poste d’essence
Peu de temps apres avoir 1
acheté leur terrain du coté est de la -
route principale, Antoine et
Anselme construisirent un garage
avec une fosse de service (pit) et
un poste d’essence White Rose.
La photo adjacente prise en 1940
démontre Antoine en compagnie
du vieux Maurice Gaudet devant
le poste d’essence. Pendant
plusieurs années, c’était Edgar
Melanson qui vendait I'essence.




Leur nouvelle demeure

En I'année 1937-38,
Anselme et Antoine prirent la
décision de se construire une
nouvelle demeure, sans doute a
cause du manque d’espace dans
leur premiere demeure, ¢tant
donné que la famille d’Anselme
augmentait en nombre, et
possiblement en anticipation du
mariage d’Antoine a I"automne
de 1938.

Auparavant, en 1935, ils
avaient acheté d’Edgar a
Donat Cormier un lot’
d’environ 1% acres qui longeait le coté est de la route principale sur une distance de
239 pieds. Edgar appartenait alors un lot’ d’environ 21 acres du c6té est de la route,
lot qu’il avaithérité de son pere et qui deviendra éventuellement la propriété de A& A
LeBlanc. (Voir le diagramme a la page centrale.)

La fondation de leur nouvelle demeure était en pierre qu’ils allaient chercher a la
carriére de Beaumont avec leur gros camion. Le pere de Philippe (Mousse) Landry
taillait la pierre et un nommé Boudreau de Pré-d'en-Haut (le pére d’Edgar Boudreau)
macgonnait le mur.

Le bois de construction de la maison fut acheté du moulin des Anderson au prix de
6,008 le mille pieds, bois non raboté qu'on allait chercher avec un gros camion. Le
puits a cot¢ de la maison fut creusé par Edouard a Georges 4 Frank LeBlanc. Laurie
Belliveau, avec cheval et wagon, transportait la terre en arri¢re de la maison.

Albéni a Ferdinand Bourque fut le contracteur en charge pour la construction de la
maison, tandis que Fidele (2 Théotime) LeBlanc et un fils d’Ida (de La Montain)
travaillaient comme charpentiers. Alphé a Hypolite Bourque fut le menuisier en
charge de la finition, c¢’est-a-dire les moulures, armoires, escaliers, etc. Alph¢ ¢tait
pays un dollar par jour et les autres travaillants recevaient 50¢ par jour.

Dans la nouvelle maison se trouvaient deux grands appartements pour accomoder
deux familles devenues assez nombreuses au cours des années :

Anselme et Héléne Léger —7 enfants: Gérard, Lucille, Antoinette, Yvonne, Victor,
Bernadette et Paul-Alfred;

Antoine et Héléne Bourque — 9 enfants : Claudette, Stella-Marie, Cécilia, Phyllis,
Armelle, Jean-Maurice, Bertrand, Marie-Ange et Maryse.
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La maison comprenait un sous-sol et trois étages. Au rez-de-chaussée — le dessin
ici-bas, pas & I’échelle — se trouvait un magasin avec salon de barbier en plus de
I’appartement d'Anselme qui comprenait le salon, la cuisine, la salle & diner et une
grande entrée.

Barbier Anselme Cuisine

(plus tard)

Barbier 5 Salle &
Magasin-épicierie 3

Salon

{

Rez-de-chaussée Galerie

Le premier étage (deuxiéme niveau) consistait principalement en I’appartement
d’Antoine : le salon, la salle a diner, la cuisine, deux chambres, la salle de bain, avec
une grande entrée. La famille d’ Anselme avait deux chambres et une salle de bain sur
ce niveau, mais on ne pouvait pas traverser d'un c6té a I'autre. Le dessin suivant
illustre I’arrangement des piéces.

Salle de @ Salle de Chambre
Chambre bain bain
<L--- I
Anselme
Chambre Corridor
Chambre
I N
Salon Salle a Garde Cuisine
manger

Deuxiéme niveau (pas a l’échelle)
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Au deuxiéme étage (troisiéme niveau), chaque famille avait trois chambres a
coucher et un corridor permettait de traverser d'un coté a 'autre.
Un escalier sur ce niveau menait au grand grenier (attic) .
I

Chambre

Chambre Chambre
‘ I Corridor Anseime
Chambre Chambre

Chambre

Troisiéme niveau (pas a ! ’échelle)

Le salon de barbier - Situé au rez-de-chaussée, le salon servait aussi

comme un lieu de rencontre, surtout le soir, ol les gens pouvaient raconter des
histoires et répandre les nouvelles. C’est Anselme qui remplissait le role de barbier.

Le magasin
Le magasin situé au rez-de-chaussée était un magasin général ot I’on pouvait se
procurer des produits de tout genre. On avait préparé un guide dans lequel paraissait
une liste de tous ces produits.
Dans ce guide, les produits étaient

catégorisée comme suit :
-ENBOITE Guide pour vos achats de tous genres
-EN BOUTEILLE . .
“POUR LACUISINE toujours en main
-POUR DESSERT CHEZ
-DIVERS DE CUISINE
-LAVAGE & C
v A. & A. LeBLAN
-POURBEBE Tél 6-14
-POUR LUMIERE as
-HARDWARE MAGASIN GENERAL
-MEDECINE
-CLOTHES SERVICE D’ESSENCE
-DIVERS
-FEEDS SERVICE D’AUTOBUS




Aucours des années les personnes suivantes agirent comme commis au magasin :
-Jeannine LeBlanc (épouse de Camille LeBlanc);
-Lorraine LeBlanc (épouse d’Alonzo Auffrey);

-Jeannita Dupuis (épouse de Paul Bourque);

-Andréa (a Raoull) Gaudet ;

-Florence Gaudet (épouse d’Eddie LeBlanc);

- Annette (a I::ric) LeBlanc;

-Doris Boudreau (épouse de Clovis LeBlanc);

-Jeannette (a Frank) Dupuis;

-Mme Laurette (Ovila) Cormier;

-Antoinette (a Anselme) LeBlanc:

-Dorice Cormier, Blanche Léger, et d'autres que I’on oublie

) Tempéte de neige
- Chez A. & A. LeBlanc
72 La Hétriere

Le magasin de surplus militaire (War Surplus)

Le magasin War Surplus situé a La Hétriére fut construit vers 1950.

A. et A. LeBlanc ont ouvert un autre War
Surplus Store a Moncton, prés des ateliers du
CN. I1 fut détruit par le feu en 1966. Le magasin
fut ensuite ouvert a d'autres endroits : sur la rue
Tannery en 1980 et sur la rue Albert en 1985.
Le magasin fut ensuite acheté par Paul Landry s
et Stella-Marie. Le premier magasin est encore Le magasin de La Hétriére
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ouverta La Hétriere.
Voici ceux qui ont travaillé au War Surplus :
-leur frere Clovis (responsable a Moncton);
-Edmond Babineau, Gérald Belliveauet M. et Mme Emile Mallet a Moncton;
-Jeanine Melanson, Blanche Léger, Emélia Boudreau, Géraldine Gaudet,
Aurélia LeBlanc et autres.

Le Motel La Hétriere

Nommé La Hetriere Motel and Cottages, le motel fut construit apres la guerre,
entre 1950 et 1953. Le motel comprenait six batisses avec 18 chambres en tout.

- Dollard Melanson et Francis LeBlanc ont travaillé

a la construction du motel. Raymond Boudreau
(de Beaumont) était le charpentier lors de la
construction du motel et du magasin War Surplus.
Damien Cormier lui donnait un coup de main et,
pour s’amuser, faisait des acrobaties sur le toit du
magasin!
La grosse enseigne annongant le motel fut faite par
Dollard Melanson ainsi que celles placées sur les unités séparces.

Le motel fut ouvert jusqu'en 1971 et fut vendu, en 1972, 4 M. Manning Powers qui
déménagea les unités au bout du Shediac Road, prés de la route transcanadienne.

-55-



hu'rmmr oM H!HE‘E!

—3 MOTELS & COTTAGES  ThoNE T S
: LA HETRIERE LA HETRIERE |
Motel & Cottages A1 |
In the Nice Valley of Memrameook MEMRAMCDOK, 3 ) 1
e Sals NEW BRUNSWICK

10 Miles From Moneton, N. B. 18 Miles From Sackville, N. B. On noula,?—-wm! from M '
SHOWERS IN EVERY ROOM — CENTRAL HEATING In the Seenic V. “ua:mm“ |
DOUSLE & TWIN BEDS — SPECIAL RATES FOR CHILDREN @Nﬂmn In umxu. tral Heating
“Hically it Is & quict and comforishie place™ Approved lbrl!l‘:lldm i

TEL: 14 (Dorek Ex) B ABLY RATES Whﬂlwnﬂmw

Les personnes suivantes ont travaillé a la réception au motel :

-Anselme LeBlanc;

-Antoine LeBlanc;

-Clovis LeBlanc;

-Paul-Alfred et Victor (a Anselme) LeBlanc;

-Léo-Paul (a Léo) Léger;

-Tommy (a Thomas) Landry;

-Jean-Maurice (a Antoine) LeBlanc;

- Bertrand (a Antoine) LeBlanc;

-Alonzo (a Edgar) Cormier;

-Roland (a Thomas) LeBlanc;

-et plusieurs autres que nous oublions.
entretien du motel fut assuré par les femmes de

chambre suivante :

-Marie-Louise (¢pouse de Gérard Léger) LeBlanc de Margaree;

-Alice (a Philippe) Boudreau;

-Phyllis et Claudette (a Antoine) LeBlanc;

-Emilia Boudreau, Victorine Melanson;

-Antoinette (a Anselme) LeBlanc;

-Stella-Marie (a Antoine) LeBlanc;

-Annette Boudreau et Jeannine Boudreau;

-Louise (a Albert) LeBlanc;

-Bella (a Arthur) Léger.

Lerestaurant

Vers les mémes années ou fut construit le '1
magasin War Surplus, un autre batisse avait été M_“ :
¢rigée plus au sud afin de servir comme centre S B
sportif’ pendant Ihiver. C’est ici que les gens (3 ’ —
pouvaient louer I’équipement de skis et de ""‘1’.’"',.’!?"‘""“ ixy .
toboggans et prendre des rafraichissement a la == —
cantine qui s’y trouvait,

Apres la construction du motel, pour accomoder les gens qui s’y arrétaient, on prit
la décision de convertir cette batisse en restaurant vers 1953,
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Aurestaurant, on se rappelle des employés suivants :
Alacuisine:
-Blanche Léger, Roberta LeBlanc, Léonce Arsenault;
-Lorraine (épouse de Benoit) Léger,
-M. Fournier (Hector), M. et Mme Berthe;
- Héléne (épouse d’Hervé) LeBlanc;
-Léda LeBlanc, Doris (épouse de Clovis) LeBlanc;
-Ella (4 Hervé a Anselme) LeBlanc;
-Bella LeBlanc (de Lourdes);
-Ozithe (épouse de Frank & Grégoire) LeBlanc etautres.
-Serveuses aurestaurant :
-Rosa (a Théophile) LeBlanc, Annette (épouse d’ Allain) Boudreau;
- Claudette (3 Antoine) LeBlanc, Stella-Marie (2 Antoine) LeBlanc;
-Yvonne (a Anselme) LeBlanc, Bernadette (2 Anselme) LeBlanc;
-Germaine (Laurie) Belliveau, Francine (a Benoit) Léger;
-Thérése (a Laurie) LeBlanc, Aurore (2 Adolphe) LeBlanc;
-Cécilia (2 Antoine) LeBlanc, Armelle (a Antoine);
-Lélia (a Hervé) LeBlanc, Georgette (4 Hervé) LeBlanc;
-Francine (2 Hervé) LeBlanc, Dorice (a Philippe) Boudreau;
-Pauline (a Clovis) LeBlanc, Jeannine Boudreau et bien d'autres.

La Hetriere Beech Grove SALAD
Lobster Salad Plate 1.80
Sal Salad 129
RESTAURANT Combination Salsd 180
Chicken Salad 128
PLEASE FILL IN YOUR OWN ORDER VEQGETABLES
] Mashed Potatoes [3 French Frios
— MENU — [ Carrcts (] Bects [] OCole Slaw 0 Now Pes
(O Oucumboers [J Tomatoos O Plokies
8OUP or JUICE fusw | ewcy L vors YOUR CHOICE OF SANDWICMES
Fresh Lobstor Plate, Fronch Fries. 1.50 Baoson 39
Roast Rib of Beef au jus 1.50 Baoon and Egg ]
Roast Stuffed Turkey, Cranborry 8 1.50 Choose 28
Half Ohlokon In the Basket, 1.78 Cold 8lteed Chickon AS
Special Bar-B~Q Ghicken DI 140 Tomato and Lott 39
Qrilisd Ham Stsak, Pi ls Ring 1.80 Westorn 40
Qriiled Pork Chops, App! 125 Chopped Kgg 20
Breaded Voal Cutiet, T Sauce 120 Fried Ham A2
Hot Ohtoken Sandwlch, French Friss 3 Bacon and Temats 28
Hot Hamburg 8andwich, Fronch Frics 80 Chioken Salad 29
Fresh Lobst -4
Cheessburger A3
STEAKS Plaln Hamburger 33
sy e, s s e S S
=-Bano nton RIngs.......comm——I2:20.0__ 5 Sandwich
[0 Rare [ Medium ] w'cll Done Fresht Ciub F. Friea e
DESSERTS
SEA FOOD O Aeple [ Butterscatch [ Lemon
Poached or Grilled S8almon Bteak .35 (m] mnwberrym raw ",cm:::t:lsl:’ 16¢ extra
Doe; Sauce 1.28 g
g ::r:l:::':?!; :::‘:’ o DO Jslto 104 [ loe Gream 104
] Tea {0 Coffes 0o muk
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La patinoire

De 1947 jusqu’a environ 1958, Antoine, qui aimait beaucoup patiner, entretint

une patinoire dans |'écore, au bas d’une cote escarpee La patmmre ela:t ¢clairée
¥ } -

Batlssefvestlam, f ~~/ : i AR ) A

pour le patinage du soir. Les autos pouvaient étre stationnées devant les garages et les
patineurs descendaient un escalier de bois de 108 marches a travers le bois pour se
rendre & une belle ouverture ol se trouvait la patinoire. Il y avait une batisse
réchauffée, avec cantine, ot I’on pouvait se chausser. Un systéme de musique, avec
un gros haut-parleur installé haut dans les arbres, ajoutait au plaisir du patinage.

Deux batisses d’entretien se situaient du coté nord de la patinoire : une qui servait
pour Ll’ltl’ﬂpObC[‘ la machinerie qui servait a nettoyer la glace; I’autre qui recouvrait un
puus qu’ on ullllS’l]l pour arroset la patmonre Al automne un bqrrag, dans le
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ruisseau a proximité, était construit afin de dévier I'eau vers le puits. Les besoins
d’arrosage pendant I'hiver étaient donc assures.

Un char d'assaut (army tank) avait été modifi¢ et équipé d’une lame afin de
nettoyer la glace.

Les dimanches aprés-midi, un autobus amenait les étudiantes du College Notre-
Dame d'Acadie, au grand plaisir des gars du village!

La piste de ski

Un peu en arriere du magasin War
Surplus, il y avait une piste de ski,
située plus au sud, mais dans la méme
cOte escarpée qui menait a la patinoire.
Une section de la pente était réservee
poury faire dutoboggan.

A la batisse située en haut de la cote,
les amateurs pouvaient louer des skis,
traineaux et toboggans, et y prendre des
rafraichissements (comme on a vu plus
haut a la page 56).

Un remonte-pente (ski [lift)
permettait aux skieurs et autres sportifs
de remonter la cote sans effort.

Les étudiants du College St-Joseph
venaient souvent y faire du ski. A I’occasion, lorsque les routes ¢taient enneigées, on
en voyait arriver, montés sur leurs skis, tirés par un camion du collége. Une section de
la piste permettait le saut a ski et plusieurs étudiants du college en profitaient, dont un
nommé Roger Pelletier qui avait aider a construire le saut.

.ﬁa Welnm = £a g’etne've
Monie-Penie (. Ski 'I'ow
MEMRAMCODOK - OUEST, _ N.B. MEMRAMGOOK -  OUEST, _N-B.

. Non responsable pour accidents N‘ot responi}bls for acc!dents
Leur camion

Antoine et Anselme possédaient un gros camion a plateau (flat bed) de capacité
trois tonnes. Ils construisirent une grosse boite avec un long banc de chaque coté, et
quand il y avait une partie de hockey et que les autobus étaient nettoyés et préts pour la
route du matin, ils reculaient le camion sous la boite qui était supportée sur des barils.
La boite était alors attachée au camion sur les quatre coins. Les jeunes avaient alors
un moyen de transport pour aller a l'aréna. Le camion était alors conduit par
différentes personnes possédant un permis de conduire.
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Autres projets et activités

Camion de pompier - Par I’entremise du magasin War Surplus, Antoine
avait acheté un camion de pompier pour le bénéfice des pompiers volontaires de la
patroisse .

Systeme téléphonique a circuit fermé - Unc autre commodité consistait
en un systeme de téléphone qui reliait le magasin général, le magasin War Surplus et
la batisse-vestiaire du patinoire. En hiver, pendant les sessions de patinage, ce
systeme permettait de téléphoner au magasin général d’ ol provenait la musique et de
choisir les morceaux de musique appropriés.

Ecole temporaire - Pendant six mois, de septembre a décembre 1946, alors
qu’on ajoutait un deuxiéme étage a I’école de La Hétriére, la batisse située en haut de
la piste de ski (le futur restaurant) fut utilisée comme école.

Chaise monte-escalier - Vers les années 1965, alors qu’ Antoine se remettait
d’un malaise cardiaque, Léonard Gionet et Antoine inventérent et construisirent une
chaise monte-escalier (chair lift) semblable aux chaises modernes pour permettre a
Antoine de monter a son appartement sans efforts excessifs. Par aprés, on s’en servait
souvent pour donner des promenades (rides) aux jeunes enfants.

'_Réside'nce et batisses annexes chez Antoine et Anselme LeBlanc
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Personnes ressources de la compagnie
Au cours des années, plusieurs autres personnes, dans différents domaines, furent
embauchées pour assurer laréussite de ’entreprise.
La tenue des livres de la compagnie A & A LeBlanc fut confiée, a différent temps,
a Paul Bourque, Raymond Boudreau et Stella-Marie LeBlanc.
On doit souligner plusieurs autres employés y compris certains qu'on pourrait
appeler les « hommes atout faire » (Jack of all trades).
On mentionne ceux-ci:
-Sylvain Melanson;
-Alonzo Bastarache;
- André Caron;
- Joseph Caron;
-Yvon (a David O.) LeBlanc;
-Laurie et Emile Belliveau :
ils allaient chercher les chargements de moulée en camion,;
ils faisaient du taxi avec leur premicre auto grise et verte;
-Durant 1’été, on offrait des emplois d’été a beaucoup de jeunes.

Sources -

Armelle (LeBlanc) Cormier, la fille d’ Antoine, est a I’origine de cet article dont
ellea fourni la plus grande partie de I’information. Elle s’est penché sur ses souvenirs
personnels ainsi que sur d’autres informations regues de ses fréres, ses soeurs et de
ses cousins et cousines.

Toute I'information sur la construction des autobus, de la maison et des voyages a
Moncton lui a été donnée par Laurie 2 Albert Belliveau.

Armelle désire adresser des remerciements sincéres 4 Aurélia (LeBlanc)
Gaudet, qui a bien voulu faire la révision de I’article original.

Le rédacteur du cahier, Gérard LeBlanc, a puisé dans les documents du registre
foncier du comté de Westmorland (Service Nouveau-Brunswick) afin d’identifier
les lots ou se situaient les immobiliers de la compagnie A & A LeBlanc et de leurs
propriétaires, Antoine et Anselme LeBlanc.

Références -

Les cing références suivantes identifient des transferts de propriété quifont partie du
registre foncier du comté de Westmorland.

1-Documents #104808 et #104809, Libro E9, Folio 34, 1 avril 1905.

2-Document #34669, Libro P3, Folio 341, 14 avril 1873.

3-Document #164782, LibroN13, Folio 225, 21 aoiit 1945.

4-Document #142737, Libro W11, Folio 108, 15 juin 1935.

5-Document#142480, Libro V11, Folio407,31 mars 1931.
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MON VOISIN SOLITAIRE

par Béatrice Boudreau
Cet article a été écrit en anglais dans les années 1980 et publié dans le American Canadian
Genealogist.

Prés de chez moi, a environ mille métres, se trouvent les restes d'un homme qui était
autrefois le voisin de mon grand-pére.

Son nom était Théophile Boudreau. Né en 1841, fils de Dominique et Marguerite Gaudet,
ilestmort le 24 novembre 1885 aI'dge de 44 ans.

Il s’est marié deux fois et était le pére de six enfants. Malgré son jeune age, il a connu la
tristesse de perdre une épouse et une fille de trois ans*.

C'estmon pére qui m'araconté son histoire etm'a amené visiter sa tombe.

J'ai commencé l'école a I'age de six ans. L'école, ol nous nous rendions & pied, était 4
peu prés un demi-mile de chez nous. Je devais passer devant une maison abandonnée qui
me mettait bien mal & l'aise. La maison avait été victime de vandalisme. Les fenétres
étaienttoutes cassées, la porte d’en avant était presque détachée etle plus troublant était ce
morceau de tissu déchiré - un ancien rideau ou drap - claquant dans le vent dans une
fenétre du deuxiéme étage. Quand nous passions devant la maison, je serrais la main de
ma sceur ainée. Nous restions silencieuses jusqu'a ce que nous l'ayons dépassée. Cefte
grande maison, avec de beaux grands pommiers & c6té, avait dii étre trés belle & un autre
temps.

Je me souviens d'avoir questionné papa au sujet de cette maison. Il m'a dit qu'elle avait
appartenu & un homme qui était mort il y a longtemps. Me contentant de cette réponse, j'ai
oublié la maison.

A l'age de neuf ans, jai quitté Memramcook pour aller au pensionnat et je n'y revint pas
avant plusieurs années. J'étais adolescente lorsque je suis revenue. Un été -je pense que
javais quatorze ans - je marchais sur la route que nous suivions autrefois pour nous rendre
a 'école bien des années plus tot. J'ai ressenti un sentiment étrange quand j'ai découvert
que la vieille maison n'était plus 1a. Une partie de ma jeunesse avait disparu.

Papa me dit que la maison s'était effondrée dans la cave quelques années plus tot. Et
maintenant que j'étais assez vieille pour comprendre, il m'a raconté I'histoire de la vieille
maison et des personnes qui y avaient vécu. Papa avait entendu l'histoire de son propre
pére qui est né la méme année que Théophile, et qui avait &té son voisin. Tilmon, le fils de
Théophile, et papa ont été voisins toute leur vie.

En 1885, une épidémie de variole a frappé la région de Memramcook. Plusieurs
personnes sont mortes. Théophile fut 'un de ceux qui esttombé malade, et qui succomba a
la maladie.

La variole est une maladie trés contagieuse qui se répand trés vite. Les résidents du
village en étaient conscients. lis ontdonc mis en place un plan pour éviter la contagion de la

*Voir Iinformation détaillée de sa famille & la page 64.
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maladie.

Pour une raison quelconque, les restes de Théophile n'ont pas été enlevés... un
malentendu, selon mon pére : un homme avec un corbillard (cheval et chariot) devait venirle
chercher mais il ne s'estjamais présenté.

A la maison, lors de la mort de Théophile, en plus de lui, de son épouse et de deux enfants
agés de onze et douze ans, il y avait un fils de quatre ans qui était malade. [ll est mort trois
ans aprés son pére.] |ly avait aussi une petite fille de deux ans. Ces deux jeunes enfants
étaient donc trés vulnérables. Il fut donc décidé que les restes de Théophile devaient étre
retirés sans délai de lamaison.

Les voisins de Théophile creusérent une fosse dans un champ sur sa ferme a une
certaine distance de lamaison. Cette fosse se trouvait prés d'une clture qui empéchait les
animaux de s'évader et, en méme temps, délimitait les terrains. C'est la que fut enterré
Théophile.

Quelque temps plus tard, une grosse pierre a été placée sur la fosse afin d'identifier le lieu
de repos de Théophile. Un trou a été creusé dans cette roche afin d'y installer une croix mais
rien n'indique qu'une croix y fut posée.

Papa m'amena voir la tombe avec cette grosse pierre qui marquait 'emplacement. J'ai
remarqué que l'endroit était magnifique. C'était un endroit aéré avec beaucoup de belles
fleurs sauvages en pleine floraison. Autour de nous, on entendait le gazouillis des oiseaux.
C'était paisible et serein. Mais quand j'ai voulu le visiter de nouveau I'été passé (vers 1980),
je ne pouvais pas atteindre I'endroit. Le terrain était maintenant couvert de broussailles et
tout afaitinaccessible. Méme mon marine pouvaitl'atteindre sans le nettoyer.

La veuve de Théophile aurait vécu dans la maison aprés la mort de son mari. Plus tard,
son fils Tilmon et sa famille ont vécu avecelle.

D'autres personnes sont mortes 8 Memramcook au moment de la terrible maladie. Mais
je n'ai pas entendu dire qu'elles n'avaient pas été enterrées dans le cimetiére.

Les registres de Memramcook indiquent la sépulture de Théophile Boudreau en
indiquant qu'il est décédé le 25 novembre 1885. L'indication habituelle que les restes d'un
défuntsontenterrés dans le cimetiére paroissial n'est pas mentionnée (Voir page 65).

Quelques années plus tard, j'ai demandé au curé de la paroisse s'il croyait que la tombe
avait été bénie mais il ne pense pas que c'estarrivé.  Quelle tristesse.

Le prétre se demandait pourquoi les restes n'avaient pas été transférés au cimetiére
paroissial. Nous n'en savons rien. Papa m'a dit qu'a I'¢poque, il y avait une crainte réelle
que le virus de la variole se propage si on ouvrait la tombe. Les voisins auraient demandé a
I'épouse de Théophile de le laisser en paix ou il avait été enterré.

Un an ou deux aprés le mariage de Tilmon, le terrain a changé de propriétaire. 1l n'était
pas question de dérangerlatombe.

Qu'il repose en paix.
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La famille de Théophile Boudreau

Les registres de la paroisse St-Thomas de Memramcook et les recensements du
Canada nous permettent d’identifier les enfants issus de Théophile et de ses deux
épouses. Lerédacteur

C’est le 15 avril 1872, i I’4ge de 31 ans, que Théophile Boudreau épousa Angéle
Landry, la filled’Amand Landry et de Pélagie Casey.

Ce quinzieme jour d'avril mil huit cent soixante douze aprés la publication d'un seul ban de
mariage faite aux prones de nos messes paroissiales (dispense des deux autres bans ayant
été accordée ainsi que dispense du quatre au quatre simple)... entre Théophile Boudreau
fils majeur de Dominique Boudreau et de Marguerite Gaudet de cette paroise d'une part et
Angéle Landry fille majeure de Aman Landry et de défunte Pélagie Casey de cette paroisse
dautre part, aucun empéchement ne s'étant présenté au dit mariage, nous prétre
soussigné avons regu le mutuel consentement des dits époux et leur avons donné la
bénédiction nuptiale en présence de Ferdinand Landry et de Monique Boudreau qui nont
pas sighé. L.J.0. Lecours, ptre

Anggle était la soeur de Pierre Amand, le futur politicien et juge. A son mariage elle
auraiteu27ans.

Deux enfants naquirent de ce mariage :
-Arthur, né le 16 février 1873;
-Alvina, née le 4 juin 1874; connue comme Sr Marie-Eulalie chez les Religieuses
de Notre-Dame-du-Sacré-Coeur, elle est décédée le 30 mars 1959 a ’age de 84
ans.

Angele Landry est morte le 4 aoiit 1875, 1’age de 30 ans :

Ce six aoiit mil huit cent soixante quinze nous prétre soussigné avons inhumé dans le

cimetiére de cette paroisse le corps d’Angéle Landry décédée avant hier  'ige d'environ

trente ans épouse de Théophile Boudreau de cette paroisse en présence de Hilaire

Boudreau, Dominique Landry et plusieurs autres qui n'ont pas signé.
Ed. E. Labbé, ptre, c.s.c.

En deuxiémes noces, Théophile épousa Denise LeBlanc. En voici I’acte de mariage :

Ce quatorze mai mil huit cent soixante dix sept aprés la publication de deux bans de mariage
faites au prine de nos messes paroissiales entre Théophile Boudrault veuf d’Angele Landry
et fils majeur de Dominique Boudrault et Marguerite Gaudet de Memramcook d’une part et
Denyse LeBlanc veuve d’Abraham LeBlanc et fille majeure de Thadée LeBlanc et d’Henriette
Bourque de Peticodiac d"autre part et he s'étant présenté aucun empéchement de mariage
autre le troisiéme degré de consanguinité double dispensé par SA Grandeur Monseigneur J.
Sweeney Evéque de St Jean, nous prétre soussigné avons regu leur mutuel consentement
de mariage en présence de Dézie LeBlanc et Elizabeth LeBlanc qui n'ont pas signé.

Frangois X. Cormier, ptre

De ce deuxiéme mariage naquirent quatre enfants :
-Tilmon, néle 15 juillet 1878. ll épousa Edna Landry le 20 janvier 1902.
-Elodie, née le 27 novembre 1879 et décédée le 15 juillet 1882.
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-Albéni, né le 25 septembre 1881, décédé le 6 septembre 1888,
-Angeéle, née le 9 avril 1883; elle épousa Willie Gautreau le 25 novembre 1908.
Dans les actes de sépulture des registres des paroisses catholiques, on retrouve
I’expression suivante : « ...avons inhumé dans le cimetiére de cette paroisse... ». Cette
expression ne parait pas dans I’acte de sépulture de Théophile Boudreau reproduit ci-
dessous, ce qui atteste au fait qu’il n’a pas été€ inhumé dans le cimetiére.
Ce vingt quatre novembre mil huit cent quatre vingt cing est décédé de la variole Théophile
Boudreau, époux de Denise LeBlanc, 4gé de quarante et un ans. Témoins Hilaire et Maximin
Boudreau* qui n'ont pas signé. C. Lefebvre, ptre, ¢.s.c.
*Hilaire et Maximin sont les fréres de Théophile.
Le tableau suivant démontre les données des recensements concernant la famille de
Denise aprés son mariage avec Théophile et, plus tard, aprés la mort de celui-ci, alors
qu’elle est mariée avec Moise Brun dont I’acte de mariage parait plus bas.

1881 1891 1901 1911
Noms Age

Boudreau | Brun | S ? e e ee
Theophile : | __ 40 . décedé : décéde | décede
_.Denise : _______|... 39 _i_.v49 . 58 .. .69 .

¢ Moise marié a 1 83 3 T4
........... doono.... | EuphémieleBlanc. ~  _:
CAtthur ) I A
Awina ¢ 6 ... .16 . __ religieuse
UJimon .+ ]---: 2402 po.m32
__Elodie | 1., décédée ; décédée | décédée
Albéni ' né-septembre 1881, décédé-septembre 1888
........... ' wnn-...|...Ne parait pas aux recensements _____
Angele i | {8 1.7 i m28

: Henriette ! ' 16 !

C’est sept ans aprés la mort de Théophile que Denise épouse Moise Brun. Elle
était alors dgée d’environ 50 ans.

Ce dix huit janvier mil huit cent quatre vingt douze aprés la publication d’un ban de mariage
faite au prone de nos messes paroissiales entre Moise Brun veuf d’Euphémie LeBlanc et
issu des défunts Frangois Brun et Marie Bourgeois de cette paroisse, d'une part, et Denise
LeBlanc veuve de Théophile Boudreau et issue de Thadée LeBlanc et de défunte Henriette
Bourque aussi de cette paroisse d'autre part, les parties ayant obtenu la dispense des deux
autres bans de mariage de Sa Grandeur Monseigneur John Sweeney Evéque de St Jean,
N.B., et ne g’étant découvert aucun autre empechement, nous prétre soussigné avons regu
le mutuel consentement de mariage de Moise Brun et de Denise LeBlanc et leur avons donné
la bénédiction nuptiale en présence de Cyrille Dupuis et Marguerite Brun qui n'ont pas
gigné. L.J.0. Lecours, ptre, c.s.c.

Moise et Denise sont tous deux décédés nonagénaires : lui, le 28 octobre 1931 a I’age
de 94 ans, etelle, le 8 février 1932 a1’age de 91 ans.
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QUI ETAIT MARY ANNE O'NEIL?

par Béatrice Boudreau

Marie-Anne O'Neil était une petite fille née de parents anglais, dans le comté
d'Albert, au Nouveau-Brunswick, sur la cote ouest de la riviére Petitcodiac, et quia
grandi en petite fille acadienne catholique sur la cote est de la méme rivire,
directement en face de I'endroit ot elle est née.

Elle est née dans un endroit appelé aujourd’hui Hillsborough, directement de
l'autre c6té de la riviere 4 Pré-d'en-Haut, cette belle partie de la paroisse de
Memramcook ou la péche de plusieurs espéces de poissons se faisait alors depuis
plus d'unsiécle.

A I’époque de notre histoire les hommes du comté d'Albert — de l'autre coté de la
riviere — se joignaient aux pécheurs acadiens de Pré-d’en-Haut dans leurs
expéditions de péche. Les deux groupes travaillaient cte a cdte, en harmonie et
camaraderie, se partageant les objectifs et affrontant les mémes problémes.

Un des jeunes hommes du comté d'Albert qui se rendait réguliérement au travail
s'appelait O'Neil —nous ne connaissons pas son prénom. Il s'était marié récemment,
etun jour il a voulu partager sa bonne nouvelle avec ses amis et ses collégues : il serait
bientét papa! Les équipes des deux cdtés de la riviére se sont réjouies de la bonne
nouvelle, et suivirent les développements menant au grand événement qui
s'annongait.

Un jour ou M. O'Neil n'était pas 13, alors qu'il aurait di I'étre, tous se sont dit que
le bébé arriverait bientot, ou encore, qu'il était déja né. Mais aprés une absence d'une
semaine, on acommencé & s'inquiéter.

Aprés une longue absence il revint, un matin, porteur de mauvaises nouvelles : sa
jeune épouse était décédée en donnant naissance a son bébé attendu avec tant de
beaux réves : une petite fille chérie qu'on avait nommée Mary Anne.

Ecrasé par la perte de sa femme, il n'avait méme jamais pensé qu'elle ne serait pas
12 pour partager leurs responsabilités, avec ses instincts maternels et ses connais-
sances de base qu'elle avait fort probablement acquises en s'occupant de ses jeunes
fréres et sceurs; elle ne serait pas 1a pour |'épauler, ne serait pas 1a pour assumer le réle
vital de mére —sa vie était détruite, ainsi que les réves qu'ils avaient batis ensemble.

Mais il avait un nouveau-né qui exigeait une attention immédiate, il lui fallait
donc mettre son chagrin de c6té et faire des arrangements pour sa petite fille.

Eventuellement il trouva une voisine charitable pour s'occuper du bébé pendant
quelques jours, mais il lui fallait trouver des arrangements plus permanents. Il s'est
informé ici et 3, en contactant tout le monde qu'il pensait étre en mesure d'aider, mais
en vain. Et la gentille dame qui avait offert un coup de main 2 M. O'Neil lui a
expliqué qu'elle avait sa propre famille nombreuse et qu'elle ne pouvait pas continuer
a prendre soin de son enfant. M. O'Neil raconta tous ces détails & ses compagnons de
travail et ajouta que sa situation était désespérée.
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Tout en discutant de la situation entre eux, un des pécheurs acadiens se rappela
qu'un couple dans le village était marié depuis plusieurs années mais n'avait jamais
eud'enfants. Pourquoi ne pas les contacter?

" Etc'estainsi que Madeleine Landry et Bénoni Cormier ont accepté de s'occuper
du bébé jusqu'a ce qu'on puisse faire d'autres arrangements.

Bénoni Cormier et Madeleine Landry se sont mariés 8 Memramcook vers 1802.
Notre histoire se déroule vers 1816, ce qui veut dire qu'ils auraient été mariés depuis
environ 14 ans sans avoireu d'enfants.

Nous n'avons pas le certificat de baptéme de Marie-Anne O'Neil, mais nous avons
deux sources fiables qui nous donnent une date approximative de sa naissance : le
recensement de 1851 du comté de Westmorland, au Nouveau-Brunswick, p.97,
indique qu'elle était dgée de 36 ans. Son certificat de décés en date du 5 octobre
1891, indique qu'elle était 4gée d'environ 75 ans, confirmant 1816 comme I'année de
sa naissance

M. O'Neil pouvait avoir eu des doutes, en confiant sa fille a des étrangers, comme
n'importe quel pére pourrait en avoir — mais sa situation était impossible et cet
arrangement offrait la seule issue. Etbien siir, ce serait un arrangement temporaire.

M. O'Neil avait travaillé avec des Acadiens depuis un certain temps. 1l les
connaissait bien, ils étaient devenus plus que des collégues de travail, ils étaient
devenus des amis. 1l jugeait donc que son bébé serait entre bonnes mains.

11 reprit donc ses sorties de péche avec I'équipage. Il visitait fidélement sa fille
chez ses gardiens. Ilavaitappris a les connaitre. [l vitl'amour qu'on lui témoignait et
le soin avec lequel on s'en occupait. Il constata I'atmosphére d'amour et de tendresse
qui existait dans la maison, et il remercia Dieu de I'avoir conduit dans cette famille.

Les mois passaient, et Mary Anne grandissait. Son pére la visitait régulierement.
Mais un jour, il n'est pas venu. Ni le lendemain, ni le surlendemain. Ilsemblaitavoir
tout simplement disparu. Des efforts ont-ils été faits pour le contacter? Nous
n'avons aucun moyen de le savoir. A-t-il jamais tenté de voir clandestinement sa
petite fille? Peut-étre. Oumalgré son chagrin, a-t-il voulu le bien-étre de I'enfant en
décidant de laisser le bébé avec une famille qui pourrait lui donner I'amour et les
soins qu'il ne pouvait pas lui fournir, et essayer de construire une nouvelle vie pour
lui-méme? Encore une fois, nous ne savons pas.

Ce que nous savons c'est que Mary Anne, maintenant Marie-Anne, a été élevée
par le couple Cormier/Landry comme leur propre enfant. Elle est devenue une belle
jeune femme, s'est mariée et a eu des enfants.

Le 5 février 1834, Marie-Anne épousa Jean-Baptiste Landry, neveu de sa mére
adoptive, Marguerite Landry.

Dans le recensement de 1852 du comté de Westmorland, N.-B., Jean-Baptiste
Landry et Marie-Anne O'Neil ont sept enfants. Il est possible qu'ils en aient eu plus,
puisque Marie-Anne n'avait que 36 ans au moment du recensement.

Elle est morte le 2 octobre 1891, prédécédée par son mari, décédé le 2 juillet 1877
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al'age d'environ 64 ans, selon les dossiers de I'église.

Elle a grandi dans une famille aimante, soucieuse et heureuse, est devenue
une belle jeune femme mariée et a élevé une famille nombreuse. Nous ne pouvons
qu'espérer que le destin ait été aussi gentil avec M. O'Neil qu'avec sa petite fille, et
qu'il lui ait donné une vie pleine et heureuse.

La famille de Jean-Baptiste et Marie-Anne

Des recherches effectuées dans les registres de la paroisse St-Thomas de
Memramcook et dans les recensements du Canada pour les années 1851, 1861,
1871, 1881 et 1891 nous permettent de préciser le nombre et les noms des enfants de
Jean-Baptiste et Marie-Anne. Lerédacteur

Les recherches démontrent une certaine confusion par rapport aux noms de
Marie-Anne et de ses enfants.

Dans les registres de la paroisse St-Thomas, le nom propre de Marie-Anne est
inscrit de différente maniére : Nile, Niles, O’Nile, ONeil ou O°’Neil. Son prénom
parait soit comme Mary Ann, Mary Anne, Marie ou Marie Anne.

Voici I’acte de mariage de Jean-Baptiste et Marie-Anne :

Le cing février mil huit cent trente-quatre aprés la publication de trois bans de mariage

faites aux prones des messes de Shédiac entre Jean-Baptiste Landry fils de Jean-

Baptiste Landry et de Blanche Léger de Shédiac d’une part et Marie O'Nile de

Memrankook d’autre part, et ne s’étant découvert aucun empéchement, nous prétre

soussigné avons regu leur mutuel consentement et leur avons donné la bénédiction

nuptiale en présence de Baptiste Landry et de Thadée Landry qui n'ont su signer.
J. Couture, ptre

[Joseph Couture fut le curé de Memramcook de novembre 1833 4 juin 1836.]

D’apres les registres de la paroisse St-Thomas, la famille de Jean-Baptiste et
Marie-Anne consistait en quatorze enfants, huit gargons et six filles. Dans ces
registres, le pére des enfants est presque toujours identifié simplement comme Jean
Landry, tandis que les généalogistes I’identifient ailleurs comme Jean-Baptiste dit
Petit Jean.

Comme c’est souvent le cas dans les rapports officiels des recensements, les noms
portent souvent & confusion, surtout lorsque le recenseur est anglais. Un exemple
d’une telle erreur, impliquant la famille de Jean-Baptiste et Marie-Anne, apparait
lorsqu’on inscrit le nom de Norah au recensement de 1851 et qu’on I’identifie
comme une fille, alors qu’il s’agit plutét d’Honoré pour qui les parents auraient
donné le nom de Noré au recenseur anglais.

Le tableau a la page suivante contient le nom des quatorze enfants de Jean-
Baptiste et Marie-Anne. Comme on peut voir, I’ainé, Placide, est né en 1834 alors
que Marie-Anne était gée de 18 ans et le plus jeune, Jean, est né en 1862 alors que
Marie-Anne était dgée de 46 ans.
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Maﬂage
Noms Naissance Date Epoux /Epouse Décés
Jean-Baptiste mars 1813 5 février 1834 2 juillet 1877
[Marie-Anne 1816 5 février 1834 2 octobre 1891
Placide 19 décembre 1834 | 18 novembre 1862 | Domitile Bourque | 13 septembre 1907
Vital 20 juillet 1837 17 février 1862 Mathilde Cormier 13 mai 1915
Euphémie v 1839 1 mars 1859 (1)Vital Belliveau 19 juillet 1925
29 octabre 1867 | (2)Philippe Cormicr
IBlanche b-21 mars 1840
IHonoré 1841 4 octobre 1870 Rufine Bourque 23 octobre 1883
[Calixte b-5 aout 1845 14 janvier 1868 Sylvie Bourque 8 avril 1915 (Mass. ¥
IDavid b-27 aolt 1847
loseph b-20 octobre 1849
IMarie b-8 mai 1851
IMadeleine 22 juillet 1852 1 février 1870 Onésime Leblane |21 avril 1938 (E-U)
Nathalie 6 septembre 1854 | 14 janvier 1875 | (1)Frédérick Gaudet | 26 favrier 1924
22 novembre 1915 | (2)Dominique Léger
IDauphine 26 juillet 1856
[Hippolyte 2 juin 1860 1922{Lynn, Mass.)
Bean 10 avril 1862 29 janvier 1889 Justine Cormier

Dans le tableau des recensements (ci-dessous), les noms de Blanche et Joseph n’y
paraissent pas, signifiant qu’ils sont probablement déja décédés en 1851. Au
recensement de 1851, Marie vient d’étre née, mais on ne donne pas son ge. Elle
serait décédée trés jeune car elle ne parait pas aux autres recensements.

D’aprés le recense-
ment, trois des enfants
de Marie-Anne et Jean-
Baptiste demeurent
encore 8 Memramcook
en 1901 : Vital et son
épouse Mathilde,
Placide et son €pouse
Domitilde, et Euphémie
qui est veuve. Nathalie
est énumérée a Moncton
avec son époux
Frédérick.

Quatre de leurs JHi
enfants avaient déja
émigré aux Etats-Unis :
Calixte, Madeleine,
Hippolyteet Jean.

Recensements - age
1851 1861 1871 1881 1891

m- déja marié et énuméré séparément
d - décédeé

v-veuve

- ne parait pas au recensement
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%Wwa%
parn Lonette sfoenault

Lorette est née a Saint-Joseph en 1925.  Epouse de Zoél
Arsenault, elle donna naissance a six gar¢ons. Elle écrit
quotidiennement dans son journal depuis de nombreuses années.
Elle décide en 2008 de mettre sur papier ses souvenirs afin de les
léguer a ses enfants, ses petits-enfants, ses arriére-petits-enfants
et les générations a venir. En 2012, d'autres événements de sa vie
sont I’L’F?H.S'S'aj()fﬂeﬁ

Nous allons publier les parties de son livre qui se rapportent a
sajeunesse.*

L'avant dernier paragraphe de son livre (dont le titre parait ci-haut) se lit comme
suit : «Il'y a des fautes, les points et les virgules sont pas au bon endroit, vous savez
que je n'ai pas eut la chance de faire des études au couvent. J'aurais beaucoup aimé
aller, je ne fais pas de reproche a personne, la vie l'a voulu ainsi.» Pour cette raison,
nous n'apportons que quelques petites corrections ason écrit.

La famille de Lorette et Zoél comprend ses six fils : Paul, Francis, Michel,
Maurice, Jean-Louis et Marcel, ses sept petits-enfants : Denis, Marc-André,
Christien, Danielle, Ghislain, Chantal et Mathieu, et ses six arriére-petits-enfants :
Camylle, Félicia, Isabelle, Chanéle et Melody et Mason.

Mon pére, Alfred Leblanc est né a Saint-Joseph, le 1er novembre, 1889, un
vendredi et ma mere, Marie Bourque, est née le 3 novembre, 1894, un samedi, a
I'Anse des Cormier (Cormier's Cove). On était quatre garcons et six filles.

Edgarfutnéle 31 juillet 1921 et Laurie, le 14 juillet, 1923, a Cormier's Cove.

Moi, Lorette, je suis née un mardi, le 31 mars, 1925 a Saint- -Joseph. Maman
m'a dit que I'hiver était belle, presque pas de neige. J'étais la premiére fille de la
famille, mon pére et ma mére étaient contents.

Je suis née a la maison. C'est Docteur Camille Gaudet avec l'aide de ma
grand-mere Cécile Bourque qui m'ont délivrée. Quand j'avais un an, on a
demenagé de nouveau a I'Anse des Cormier chez ma grand-mére, Cécile
Bourque Je devais étre bien avec la grand-maman et ma grande tante Domitille
que j'aimais beaucoup Maman m'a dit qu'elle m'avait fait une poupée avec du
vieux linge que j'aimais beaucoup et que je dormais avec. Dans le temps, les
parents pouvaient pas acheter des jouets, ils n'avaient pas assez d'argent.

Quand j'etais petite, je mangeais du papier journal, je me cachais sous le lit
pour pas que Maman me voit. Sije trouvais des bouteilles avec du papier dessus,
j'Otais le papier pour le manger. J'ai oubli¢ de demander a Maman quel age que
j'aurais eut. Mon grand-pére Daniel Bourque est décédé a I'age de 51 ans le 4
avril 1917. Son meétier était un boucher. Il a eut une hémorragie de la gorge et
renvoyais du sang. Peut-étre que c'était du cancer, dans ce temps I3, ils ne
savaient pas. Je ne l'ai jamais connu. Maman a perdu un frére, Edgar, et une

*La transcription de [ 'article a été faite par Jean A. Gaudet et Huberte Gaudet.
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soeur, Elise, quand la grippe Espagnol a passé le temps de la premiére guerre
1914 4 1918. Edgar est décédé le 23 octobre 1918 a I'4ge de 26 ans et ma tante,
Elise, le 21 octobre 1918 a I'age de 18 ans. Ma grand-mére a eut beaucoup de
peine de perdre deux de ses enfants et son mari I'année d'avant. Toute la famille
avait pritla grippe.

En 1927, le 27 mai, ma soeur Léola est née. On avait deux ans et deux mois de
différence. En 1928, on a déménagé dans notre maison a St-Joseph qui avait été
faite avec un frolic. Mon grand-pére, Dominique LeBlanc, avait aidé a construire la
maison. Pour aller plus vite, ils n'ont pas fait de cave. Maman a dit qu'ils auraient
dd dans le temps, parce qu'on ajamais eut d'argent pour le faire plus tard.

Ma soeur Alfreda est née dans la maison neuve le 14 octobre 1928. lIs ont fini
par rester dans cette maison pour 50 ans.

Quand j'avais quatre ans, je me rappelle que j'allais chez mon grand-pére
Dominique qui était voisin de chez nous. Mon arriére-grand-meére Géneviéve,
mére de grand-pére Dominique, toute habillée en noire, me bercait sur ses
genoux prés de la fenétre. Elle me montrait les images qu'elle avait dans son livre
de priére. Elle estdécédée en 1930.

Le voisin, Gérard Gaudet, m'a dit quand j'étais petite, j'allais dans son jardin
avec un panier chercher des pois. Ma mére a venu me chercher en disant que
c'était pas nos pois. Moi j'ai répondu qu'on en n'avait pas chez nous. Gérard disait
que j'étais souvent dehors I'hiver. Il passait et disait tu es bien rouge le visage. Je
répondais c'est a cause gqu'il fait frette.

Une autre fille, Robertine, s'ajoute a notre famille, le 24 aoat 1930.

La misére commence le temps de la dépression. Il n'y avait pas de travail et
Papa était un charpentier. Il travaillait juste les mois d'été. Avec une famille et pas
de Bien-étre Social, il avait juste I'officier des pauvres qui aidait un peu avec un
sac de farine de 100 livres, de la mélasse et des (yeast) cake pour faire du pain
pour un mois. Maman faisait du pain a tous les deux jours. Il y avait juste cela &
manger. Je me rappelle que Maman nous faisait mettre & genoux pour prier pour
faire la farine durer jusque Papa travaille pour en acheter d'autres. Elle mit la
farine dans un baril et disait venez voir la farine baisse pas et sa durer trois mois et
non un mois. Maman avait une grande foi.

On s’est couché bien des fois qu'on n'avait pas soupé. Je me rappelle aussi
que Maman écrivait une note qu'on allait porter au Soeurs du Sacré-Coeur a St-
Joseph. Elle demandait du manger pour sa famille. Les Soeurs nous donnaient
du manger, on trouvait ¢a bon. Cela devait étre difficile pour des parents, une
grosse famille et pas de travail. On recevait du linge usagé d'une cousine a
Maman des Etats Unis. Elle nous envoyait des grosses boites pour plusieurs
années. Papa travaillait pour les anglais de Taylor Village et recevait du bois de
chauffage pour sa paye. Une journée, il a dit 4 'homme que cela se mange mal du
bois pour une famille. On se chauffait au bois et au charbon. On n'avait pas d'eau
courante ni de toilette. La toilette était en bois, dehors. On allait chercher de I'eau
a la source a Henri Gaudet, pére de Gérard, notre voisin. Avec une grosse famille,
¢a en prenait de I'eau pour boire et faire des lavages. Le printemps, on allait
chercher de l'eau au ruisseau qui coulait en arriére de la maison. C'était plus
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proche et pratique pour faire les lavages de couvertures piquées qu'on lavait sur
la planche (wash board). Maman faisait du savon de pays, ¢a lavait bien.

Un autre gargon s'ajoute a la famille, Jean-Paul, né le 9 juin 1932. Quand il
est né, il pesait 10 livres, un gros et beau bébé. Quand le médecin, Dr. Camille
Gaudet, a arrivé, Papa a été avec nous autre chez grand-pére Leblanc. On
regardait par la fenétre si I'auto du Dr. Gaudet était partie. On avait hate d'aller
voir le petit bébé. Les accouchements & Maman étaient longs et souffrant. Dr.
Camille Gaudet était un bon médecin, il faisait tout pour soulager leur souffrance.

J'ai commencé I'école en 1931, maintenant sous le nom de La Société
Historique, j'avais six ans. Ma premiére journée d'école, des voisines du grade 7,
ont venu me chercher, Fernande et Marie-Zéphée Gaudet [filles de Emile G. et
Euclida Belliveau]. Dans ce temps-la, c'était presque nos premiéres sorties. J'étais
génée, ma premiére institutrice s'appelait Sr. Marie-Alberta, [née Exelda Collette
(1906-2001)],Religieuse Sacré-Coeur. J'aimais beaucoup I'école et j'avais aucune
misere a apprendre, pour moi c'était facile. Notre école était belle et était chauffée
au charbon. On avait la toilette dans I'école et I'eau courante. Dans notre classe, il
y avait les grades un et deux. Il y avait deux autres classes, une avec les grades
3,4 et 5 etl'autre avecles grades 6 et 7. Le grade 8 était dans une petite &cole prés
du Couvent des Soeurs du Sacré-Coeur a St-Joseph.

J'ai fait ma premiére communion en mai 1932, le matin a 8 h. Il fallait étre a
jeun depuis minuit. Aprés la messe, les enfants allaient au magasin chercher de
la creme glacé au prix de 5 sous. J'ai été avec mes amis mais mes parents ne
pouvaient rien me donner. Il y avait un homme au magasin appelé Donat
(Bedou). Je ne sais pas son dernier nom mais il m'a acheté un cornet de créme
glace. J'étais assez contente, je n'ai jamais oublié cethomme et j'y pense encore.
C'etait ca notre cadeau de premiére communion.

J'ai fait ma confirmation la méme année & l'automne en 1932. C'est
Monseigneur Edouard-Alfred Leblanc, Evéque de Saint-Jean, qui m'a
confirmée. Et ma grande communion Solennelle fut en 1935. On allait a I'école
toute I'été pour apprendre le catéchisme. C'était le Pére Joseph Fiset et Pére
Saint-Martin qui nous enseignaient. Il fallait répondre & toutes les questions du
catéchisme pour faire notre grande communion. Si on manquait une question, il
fallait revenir I'été d'aprés. Ca commencait le matin & 9 h jusqu'a 4 h avec une
heure pour diner. On n'avait pas beaucoup de vacances |'année de notre
communion solennelle.

Lorsque j'avais 8 ans, le Collége de St-Joseph a brilé le 20 octobre 1933.
Maman a regardé a la fenétre et dit 8 Papa, il y a une lumiére rouge dans une
fenétre du Collége. Papa a dit c'est du feu et descendu par en bas du village pour
aller au Collége. Quand il a arrivé, les cloches d'église sonnaient pour avertir le
monde du feu. Maman nous a réveillés et on est allé avertir Vitaline, la femme a
Henri Gaudet. Elle était aprés repasser et I'électricité venait du Collége. Maman
lui a dit d'arréter en pensant que sa pouvait étre dangereux. La belle Salle de
I'Assomption a brulé et une couple de maison, en autres, la maison de Donat
(Bedou), mon ami. Je ne me rappelle pas des autres. C'était un gros feu parce
quand on sortait dehors, il faisait chaud. La chapelle n'a pas brulé parce que
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c'était en briques. Les éléves ont été & Moncton dans des salles et d'autres a St-
Joseph, la shop de couture a Lucien Léger, pour que les éléves perdent pas toute
leur année. lis ont construit le Collége toute suite apres le feu, en briques, cette
fois-ci. Le couvent des Soeurs Ste-Famille a brulé pas loin & cbté et la grange de
laferme du Collége.

Quand mon papa n'avait pas de travail, il prenait a crédit au magasin. Il signait
une note a un anglais de Dorchester qui payait le magasin et mon papa payait ce
monsieur quand il commengait a travailler. C'était dur avec une famille. Il devait
payer le manger de I'hiver d'avant. Une année, il ne pouvait pas payer cet
homme, je crois qu'il s'appelait Hazan Farah. Il a dit je vais faire vende la maison.
Mes parents étais en peine de qu'est-ce qu'ils allaient faire avec une famille et
pas de maison. |l avait rien que Papa pouvait faire. Maman a dit on va prier et ¢a
va pas se vende. On se mettait toute a genoux la famille et on récitait le chapelet.
On disait des priéres a Saint-Joseph, Maman avait une grande foi. Une journée,
une voisine arriva chez nous et a dit qu'elle allait préter I'argent pour payer la note
et de la rende quand il pourrait. Elle a dit qu'elle avait eut une assurance de
$1,000 et pensait que ¢a leur ferait du bien pour garder la maison. Je la voie
encore, Madame Marguerite Leblanc (Hyppolyte), quel bonne personne. Elle a
dit vous donnerez un petit montant a chaque mois quand Papa travaillera.
Maman m'a dit qu'il l'avait toute payé et qu'elle savait que ses priéres seraient
exaucées. Maman priait beaucoup et se lamentait jamais malgré toute sa misére.

Un autre gargon s'ajoute a la famille, Eudore, né le 21 janvier 1934. On ne la
pas eut longtemps, il est décédé deux mois plus tard, le 25 mars 1934. Je me
rappelle comme si c'était aujourd'hui. Une soeur de Papa, ma tante Palmyre, était
chez nous et le tenait sur ses genoux. Toute la famille était assise a I'entour parce
qu'il était malade et il est mort dans ses bras a 7 h du soir. On a beaucoup pleure.
Souvent, Maman allait prés du berceau, le touchait et pleurait. Mon grand-pére,
Dominique, a fait son petit cercueil blanc et il a été exposé chez nous.

Maman était asthmatique, je lui aidais beaucoup en montant sur une chaise
pour laver la vaisselle et accrocher le linge sur la corde a linge avant I'école.
Maman disait tu seras en retard a I'école mais je disais je veux t'aider. L'école était
loin de chez nous, dans le temps, il y avait pas d'autobus. On marchait et I'hiver
c'était malaisé dans les tempétes. L'école ne fermait pas souvent et si oui, il fallait
remplacer le samedi. L'école commengait & 9 h jusqu'a 4 h et on avait une heure
de diner. On pouvait juste amener notre lunch si c'était une grosse tempéte et une
grosse, grosse tempéte pour fermer les portes. Les plus grands prenaient soins
des plus petits quand il y avait beaucoup de neige. On n'était pas habiller comme
nos enfants. Les filles ne pouvaient pas porter de pantalon a I'école. On avait des
bas en laines. C'était chaud mais quand on arrivait a I'eécole, nos bas étaient toute
trempe aprés avoir marcher dans la neige.

Une autre fille s'ajoute a la famille, Claudette, née le 22 juin 1935, la cinquiéme
fille et moi j'avais 10 ans. J'aidais beaucoup a Maman et elle m'a montré a faire du
pain. Elle me disait tu ne pourras pas, c'est dure a boulanger. J'ai dit je peux et je
I'ai fait. L'été, j'étais en vacances, j'avais plus de temps a aider Maman. Notre
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voisin, Gérard Gaudet m'a dit, tu n'allais pas souvent jouer dehors, tu aidais ta
mere. Maman m'a dit que je me levais la nuit pour changer les couches des
bébés. Elle a toute allaité ses enfants au sein jusqu'a I'age de 10 mois. La
derniére de la famille, Cécile est née le 22 janvier 1937.

Maman avait 43 ans. Elle a eut des fausses couches, je sais pas comment.
Pauvre Maman, elle a eut beaucoup de misére et pas de commodité avec une
grosse famille. Souvent, il fallait qu'elle se couche quand elle prenait un rhume.
Je me rappelle, elle mettait de la poudre dans une assiette qu'elle achetait a la
pharmacie ou au médecin. Il y avait des petites graines brunes. Elle allumait ¢a et
mettait un tuyau de lampe par-dessus pour respirer la fumée qui lui faisait du
bien. Quand elle prenait des grosses crises d'asthme, elle restait au lit pour des
semaines. Le médecin lui donnait de la morphine pour qu'elle puisse dormir.

La mére a Maman, Cécile Bourque, est décédée le 2 février 1933 & I'age de 67
ans, d'une pneumonie. Dans le temps, ils appelaient ¢a les inflammations de
poumons. J'avais 8 ans et ¢a m'a beaucoup fait de la peine. Je l'aimais
beaucoup, elle était une bonne personne. Et six jours aprés, ma grand-mére
Madeleine (Landry) Leblanc est morte le 8 février 1933 de la méme maladie &
I'age de 66 ans. Ma grand-mére Leblanc était plus sévére, aimait moins les
enfants et nous disputait.

Mon grand-pére Dominique Leblanc est mort le 16 mai 1935 a '4ge de 65 ans. Je
me rappelle le soir qu'il est mort vers 6 h, j'avais 10 ans. Mes tantes m'on demandé si
je voulais aller avertir les vaisins chez Eloi Gaudet. C'était un petit bout de chez nous
et il n'y avait pas de téléphone. Quand on allait le visiter, il nous donnait des
peppermints qu'il avait toujours dans ses poches. Il était un bon charpentier.

Je me rappelle qu'il y avait des séances au Couvent Sacré-Coeur qui coutait 10
cents. Les religieuses avec les étudiants, préparaient des belles piéces de théatre.
Moi, j'aimais beaucoup ¢a mais on n'avait pas d'argent pour aller. On allait sur la
galerie du Couvent et on attendait que la séance soit commencée. S'il y avait des
places de libre, les Religieuses nous faisaient entrer. On faisait la méme chose au
Monument Lefévre. Les collégiens faisaient des belles séances et les prétres nous
laissaient entrer quand ¢a commengait, s'il y avait des places de vide.

Ce qui m'a fait beaucoup de peine c'est quand mes parents m'ont arréter d'aller
a l'école, j'avais 12 ans et demi. J'étais au grade 7 et moi qui aimait tant I'école.
J'étais l'ainée d'une grosse famille et Maman était malade, n'avait pas d'argent
pour engager une ménagére. J'ai beaucoup pleuré quand je voyais les jeunes
aller a I'école et moi que je ne pouvais pas y aller. J'ai sacrifié mes études pour
mes parents, fréres et soeurs. Maman m'a montré a cuisiner. C'est moi qui faisais
presque tout le travail de la maison, les gros lavages sur la planche et jallais
chercher 'eau & la source pour laver. Quel gros travail pour un enfant. Le soir je
faisais étudier mes fréres et mes soeurs pour aider Maman. Elle m'a souvent dit,
si ¢'avait pas éte de toi qui m'a tant aider, je ne sais pas gu'est-ce que j'aurais fait.

Il'y a des journées que Maman était bien, j'allais aider la voisine Sylvia, femme
d'Alphée Léger. Elle avait sept enfants. Je travaillais toute la journée a faire des
lavages, cuisiner, laver les planchers, repasser. A la fin de la journée, elle me
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donnait 25 cents et j'étais contente. L'été, j'allais ramasser des fraises pour
Hector Gaudet qui avait des grands champs. || me donnait 1 cent le casseau.
L'argent que je ramassais, je m'achetais du linge pour moi et j'en donnais a mes
parents. J'avais été 8 Moncton quand j'avais peut-étre 16 ans. Je me suis acheté
un manteau, un chapeau et des gants. J'ai payé $12.00 et comme j'étais contente
de mon manteau. J'allais garder les enfants des voisins une aprés-midi pour que
Madame Anna Gaudet (Eloi) peuvent aller magasiner a Moncton. Elle me donnait
25 cents. J'aimais beaucoup les enfants. Maman me disait tu charme les enfants,
il en avait toujours autour de moi. Il y avait un autobus d'Edouard Robichaud de
Memramcook qui allait 8 Moncton a tous les jours et quand les femmes avaient
besoin de magasiner, si je me rappelle bien, le billet était 50 cents retours. Elle
partait le midi @ 12h30 et revenait a 5h p.m. Cet autobus servait pour les hommes
qui travaillaient a Moncton au C.N. Elle passait le matin a 6h30 et arrivait le soir a
6h30. On était chanceux d'avoir ce service.

Et ces autobus servaient pour ceux et celles qui allaient a la messe. Les
autobus dans toutes les paroisses ramassaient le monde a tous les dimanches.
Dans ce temps, tout le monde allait a la messe a tous les dimanches. Il n'y avait
pas beaucoup de monde avec des autos, nous autres on marchait a 'église. Il y
avait juste une église pour les trois paroisses. Il y en avait qui marchaient parce
qu'ils n'avaient pas de 10 cents pour payé dans |'autobus. Antoine et Anselme
Leblanc, de La Hétriére, ont commenceé un service d'autobus aussi. Antoine était
le pére a Marie-Ange, femme a Michel.

Je me rappelle d'Alyre Léger a [Thaddée et] Sara [Richard], il s'a acheté un
autobus et I'été, il allait pour des petits voyages mais ne disait pas ou. Je me
rappelle, un dimanche, on avait été au Barachois visiter sa soeur Zelma. Dans ce
temps la, c'était un grand voyage. On payait 10 cents et on aimait beaucoup ¢a.
Je me rappelle qu'on avait été a Campbellton quand j'avais 17 ans, avec
l'autobus d'Antoine Leblanc pour une partie de balle. St-Joseph jouait contre
Campbeliton et I'autobus était rempli. Maman et Papa avaient venu aussi. Papa
aimait beaucoup le sport. C'est St-Joseph qui avait gagné, on était content.

Je me rappelle quand ma soeur Alfreda avait dix ans, elle a été a I'hdpital.
Papa avait pris un petit wagon d'enfant, il I'a assit dedans pour aller voir le
Docteur Camille Gaudet. Quand il I'a eut examiné, il a dit tout de suite a I'ndpital,
c'est I'appendicite. Papa a engagé un homme avec une auto pour la conduire a
I'hépital Hétel-Dieu & Moncton. Elle souffrait beaucoup. C'est le Dr. Raymond
Landry qui I'a opéré. Elle a resté a I'hopital 10 jours et quand elle a arrivé a la
maison, le médecin avait dit a Papa qu'elle ne pouvait pas monter les escaliers
pour 6 mois. Papa la portait en haut pour se coucher. Ga beaucoup changer les
opérations depuis ce temps la.

Je vais parler de mes Noél quand j'étais jeune, j'ai jamais eut de cadeau. On
avait un sac de bonbon de chocolat, des bonbons mélés (ils appelaient ¢ca des
mixed Candy), des peanuts (arachides), une pomme et une orange. Je me
rappelle Papa disait dépéchez-vous a manger vos peanuts. On jetait les coquilles
sur le plancher et il était tanné de balayer et aidait Maman. Aprés que j'ai grandi, je
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me rappelle que mon frére Laurie allait chercher un sapin et on le décorait avec
des décorations qu'on fabriquait. Les cartes de Noé&l que Maman et Papa
recevaientde la parenté des Etats-Unis, on mettait ¢a dans le sapin. On se faisait
des boules avec du papier dans les paquets de thé couleur argent. On faisait des
boules avec du papier et on I'enveloppait avec ce papier aluminium. On gardait
les papiers dans les boites de cigarettes qu'on trouvait pour faire des boules
aussi. Le sapin était juste décorer la veille de Noél quand les jeunes enfants
étaient couchés.

Je me rappelle que mon parrain, Edouard [a Daniel] Gaudet, m'avait donné 10
sous. Comme j'étais contente. Maman cuisinait la journée avant et la veille. Le
soir, elle faisait les beignes et que ¢a sentait bon dans la maison. Ce que je
trouvais beau, c'est quand les chevaux descendais de Pré d'en Haut, Pierre a
Michel, Village des Gautreau et Beaumont avec des carrioles, traineaux, pour
venir a I'église a St-Joseph, pour la messe de minuit. lls avaient des cloches sur
les chevaux et ¢a sonnait avec la belle neige blanche et souvent de beau claire
de lune. Il y avait pas d'automobile, le monde marchait ou était en traineaux.

On pouvait juste aller a la messe de Minuit quand on avait 10 ans. L'église était
remplie et on gardait les places pour les adultes. Quand on a commencé a aller,
Maman nous faisait coucher aprés le souper. Elle nous réveillait & 10:30 pour se
préparer. Les cantiques de Noél commengaient &4 11:30. On allait pour entendre
les cantiques. Comme c'était beau quand ils chantaient le Minuit Chrétien. lIs
avaient la messe de minuit et ensuite la messe de I'aurore. Ca durait longtemps.
On arrivait a la maison proche de 2 heures du matin.

A la paroisse de St-Thomas a St-Joseph, on avait plusieurs prétres. Il y en
venait du Collége et c'était les Péres St-Croix qui étaient a la paroisse. Aprés la
messe, on avait rien de spécial, pas de réveillons. On mangeait des beignes.
Aussi, le temps de l'avent, on ne mangeait pas de bonbons et on priait. Je me
rappelle, les religieuses nous faisait dire toute les jours, plusieurs fois par jour, Oh
Divin Enfant-Jésus, venez naitre dans nos coeurs. Quand on était plus grande,
on allait & la messe a tous les matins du temps de I'avent. La messe était a 6
heures et fallait étre & jeun, ne pas avoir mangé depuis minuit pour communier.
Pour le repas de Noél, Maman faisait cuire un gros réti de porc avec des patates
pillées, sauce de gravy, carottes, navets et pois. Je me rappelle pas mais je crois
qu'on a jamais eut de poulet ou de la dinde. Pour désert, c'était les patisseries
qu'elle avait faits pour Noé&l. C'était des bons diners, souvent les voisins nous
donnaientle réti de porc. Il tuait un cochon et il appelait ga un morceau de voisin.

Pour le jour de I'an, la premiére affaire qu'on faisait le matin, Papa nous
donnait la main et nous faisait des bons souhaits. Je me rappelle, sa nous génait.
Aprés, on allait chez la parenté et les voisins donner la main. Il avait un grand
oncle Frank (Frangois) Leblanc, un frére & grand-pére Leblanc, il voulait qu'on
aille le visiter et fallait que sa soit un petit gargon qui entre le premier pour la
chance. Mon frére Edgar, entrait et les autres ensuite. Il nous donnait un grand
sac de bonbons et surtout des chocolats qu'on n'avait pas souvent. Les autres
parents etvoisins nous donnaient des plus petits sacs.
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AU DERNIER CAHIER

- Feedback et ajouts -
Nous sommes toujours ouverts et intéressés aux commentaires de nos membres.

Commentaires regu du Dr Rodolphe-F. LeBlanc
En référant au dernier cahier, il nous dit : « Je I'apprécie fortement, et en particulier le

texte surLa Grotte de Lourdes. Je me souviens de cette période, ou fa Grolte fut installée pres
de I'église. Ma sceur, Aline LeBlanc Lapointe, est celle qui a peint la statue de la Ste-Vierge.
J'ai souvent visité ce lieu sacré. D'ailleurs, dans les années 1930 a 1935, les enfants de
cheeur de Saint-Joseph servaient la messe du Pére Fiset a Lourdes et & Beaumont. Pour la
messe de minuit, le trajet se faisait en traineau, des moments inoubliables... »

Commentaires recus de Simone LeBlanc-McCarthy

En référant au Pére Paul-Marie Thériault, c.s.c., elle nous dit : « Une omission a noter
dans sa carriére est sa présence comme aumdnier au Couvent du Bon Pasteur & Sunny Brae
(Moncton) du 31 juillet 1952 au 27 juin 1957...confirmé par celle qui gére les archives de la
Congrégation de Notre-Dame de Charité du Bon Pasteur & Montréal... J'ai été éléve au
Couvent du Bon Pasteur de 1955 & 1959 et je me souviens de ce préfre. »

Il nous fait plaisir d’ajouter cette note au compte-rendu de la carriére du Pére
Thériault. L’omission n’était cependant pas la nétre, mais celle des personnes qui
avaient préparé sa nécrologie, parue dans Le Petit Moniteur du 28 juillet 1983, et que
nous avons reproduite dans le dernier cahier.

D’autres échos de Marichette

L'article de ce nom, paru dans le dernier cahier, nous renseignait sur la carriere
d’Emilie LeBlanc, surtout lors de son séjour en Nouvelle-Ecosse. Plusieurs articles
du journal L’Evangéline mentionnait ses allées et venues dans la région de
Weymouth, I’identifiant comme institutrice.

Par erreur, la petlte note suivante, parue dans le journal L’ Evangéline du 2 j Janwer
1896, fut omise de I’article du dernier cahier : « Mile Emelie LeBlanc, institutrice a
Salmon River, passe ses vacances avec sa soeur en cette ville. »

Salmon River se situe entre Weymouth et Yarmouth. Il nous est donc possible de
préciser ou Emilie LeBlanc enseignait en 1896. On se souviendra que Marie, la
soeur d’Emilie qui était modiste, s’était installée 4 Weymouth ou elle tenait
boutique.

Le veufd’ Emllle LeBlanc

Aprés lamort d’Emilie, son mari, Joseph-Honoré Carrier, €tait retourn€ dans sa ville
natale. On apprend de L’Evangéline du 22 j Jum 1939 que « M. J. Honoré Carrier, ancien
employé & Moncton et actuellement domicilié & Lévis, Qué., a passé récemment quelques
jours dans notre ville. ll est reparti vendredi dernier. »
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Le recueil des articles du journal L‘évangéline concernant la région de
Memramcook pour I'année 1954 vient d’étre imprimé. Il est disponible au prix de
20,008.

Onpeuts’adresseraAnita (758-2107) ou Jean (758-0090).

L'EVANGELINE

LE JOURNAL NATIONAL DES ACADIENS —=F T 0GE. LL JOURNAL DL LA BONNE PRESST




ON SE SOUVIENT DE NOS MEMBRES DEFUNTS

Lorenzo Dupuis est décédé a Longueuil, Québec, le 26 janvier 2014 a
I'age de 85 ans. Fils de Thomas Dupuis et Anna Landry, il est né a Saint-
Anselme, N.-B., le 4 juillet 1928. Il était passionné par l'actualité, la
politique, la lecture et la généalogie acadienne. Il était trés fier de ses
racines acadiennes. [la principalement travaillé a I'Agence du Revenu du
Canadaatitrede C.A.

Exia Gaudet du Foyer Saint Thomas est décédée le 2 mars 2016. Elle
était la fille de feu Siméon Melanson et de feu Marguerite Belliveau. Elle
laisse dans le deuil ses enfants, Lise (Adrian Daley) de Eganville, ON,
Pius (Bertha) de St-Joseph, Dianne (feu Richard) St-Germain et Marilys
(David) Edgeworth de Kitchener, ON, Murielle et Jean -Guy de Kitimat,
Colombie-Britannique. Son mari Jean (1983), une fille Ginette, un fils
Francis I’ont précédé dans la tombe et elle était le dernier survivant de sa
famille immédiate.

Greg O’Donnell of Breau Creek, Memramcook passed away at the
Moncton Hospital on Thursday May 26, 2016 at the age 64. He was
MLA for Dieppe-Memramcook from 1987-1999 and was Minister
of Supply and Services from 1998-1999. After politics, he owned
¥ and operated West-Kent Auto (Kioti Tractor). He was also involved
in many community organizations.

Anise LeBlanc de Memramcook Est est décédé au CHU Dr Georges
L. Dumont le dimanche 3 juillet, 2016 a I’age de 74 ans apres une
lutte courageuse contre le cancer. Née a Memramcook Est, le 17
octobre 1941, elle était la fille de feu Jimmy Dupuis et de feue
Yvonne Landry. Elle laisse dans le deuil trois filles et un fils.

A sa résidence, le mardi 9 aot 2016 a I'age de 97 ans, est décédée
Angela Gould. Elle demeurait a la Villa Providence, Shediac et
autrefois de Lakeburn. Née a St. Joseph, Angela était la fille de feu
Philias et de feue Ruth Cormier. Elle était propriétaire de Lakeburn
Lumber et s’occupait de la gérance ainsi que la tenue des livres.
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~ Paul-Emile Dupuis de la Villa Providence, Shédiac,
“(anciennement de McGinley) est décédé a son domicile le 14 aofit,
2016 a I’age de 91 ans. N¢é a La Montain, le 14 décembre 1924, il
¢tait le fils de feu Ferdinand et feu Cécile (Richard) Dupuis. 11 était
un instructeur pour la charpente au pénitencier de Dorchester et
Springhill jusqu'a sa retraite.

Robert Poirier du Domaine La Vallée de Memramcook
(anciennement de St-Joseph) est décédé au CHU Dr Georges L.
Dumont le vendredi 19 aohit, 2016 a I'age de 83 ans. Né a St-Joseph
le 28 aolit 1932, il était le fils de feu Jacques et feue Léona (Léger)
Poirier. Il était le bedeau de la paroisse de St-Thomas pour 34 ans et
¢tait membre du Club D'Age D'Or de Pré-d'en-Haut et
Memramcook.

4 Diane Léger du Domaine de la Vallée, Memramcook, est décédée
H au CHU Dr Georges L. Dumont le vendredi 19 aoit, 2016 a I'age de
71 ans. Née a St-Joseph le 30 mars 1945, elle était la fille de Léo-
Paul Léger et Beatrice Boudreau. Elle lalsse dans le deuil sa mere,

;‘J Béatrice Léger quiestagé de 107 ans.

Célina Poirier du Domaine de la Vallée, Memramcook,
(anciennement de St-Joseph) est décédée le jeudi 8 septembre,
2016 a I'age de 80 ans. Née a Pré-d'en-Haut le ler juin 1936, elle
¢tait la fille de feu Cyrille et feue Evéline (Auffrey) Gautreau. Elle
a travaillé a la Librairie Acadienne a I'Université de Moncton
pendant 21 ans jusqu'a sa retraite et était membre du club de 'dge
d'orde Pré-d'en-Haut.

André Gaudet, de La Montain, est décédé le jeudi 15 septembre,
_ —" 2016, entour¢ de sa famille, a 1’age de 62 ans et apres une courte
' lutte conte le cancer. N¢ a St-Joseph, le 14 janvier 1954, il était le

1|Is de feu Albert et Bernadette (Deguire) Gaudet. 11 était cmploye
! de la compagnie Ivan’s Camera comme comptable jusqu’a sa
retraite. Membre du Club d’Age d’or de Pré-d’en-Haut, il était
avide du golfet du ski.
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La Société historique de la Vallée de Memramcook Inc.

Souscription -
Membre régulier :

individu : 20,00 $ 25,00 $ (US)
couple : 25,00 $ 30,00 $ (US)
Membre a vie : 300,00 $
Institutions ou organismes : 35,00 $ 40,00 $ (US)

Cahiers de la Société encore disponibles

On peut toujours se procurer des copies des anciens cahiers publiés par
notre Société en s’adressant aux membres du Conseil d’administration.

LEBLANC RESTAURANT

583, rue Centrale
Memramcook, NB
E4K 3R5

(506) 758-2554

Restaurant familial
avec un service courtois
et de la bonne nourriture
*** commandes pour emporter ***
Venez essayer nos tartes maison :
notre spécialité,
la tarte «au sucre et pet de sceur»




Merci a tous nos
généreux commanditaires

Wizzard Overhead Doors Inc.

Ventes, Service et
Installation commerciale et résidentielle
Portes de garage (Garage doors)
Rampe(Dock leveler) - Coussin (Dock seals)
Moteur et accessoires (Electric operator & accesories)
Situé au 136 Old Shediac Rd,
Memramcook, NB E4K 12

Tel : 506-758-8108

DUPUIS

Home hardware
building centre
Jean-Paul Dupuis
8 ch. Pont Rouge 3101-9
Memramcook, NB Tel. 506 758-2504
E4K 1T7

I Fax. 506 758-2858

A la mémoire de Walter & Gladys Dupuis
anciens membres de la Société

ASSURANCE
SEARS INSURANCE

Entreprises « Responsabilité » Auto + Habitation
Marise Cormier - Scott Embree - Raymond Gaudet

Moncton — Sackville — Cap Pelé
857-1380 | 364-0030 | 577-6202




